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COLONIA DE MAGALLANES.

Santiago, marzo 28 de 1868.

Honrado con el nombramiento de gober-
nador de la colonia de Magallanes, con fecha
30 de setiembre de 1866, parti para mi des-
tino, embarcandome en el Antonio Varas,
que navegaba con bandera americana a cau-
sade la guerra con Espafia, llegando a Pun-
ta-Arenas a fines de octubre, Eespues de un
penoso viaje.

La colonia de Magallanes establecida en
la peningula de Brunswick, tiene su asien-
to en Punta-Arenas con mas un pequefio
establecimiento en la buhfa de Agua Fresca,
esta situada la poblacion sobre una meseta
que domina la bahiaen la falda de una mon-
tatia cubierta de espeso bosque, flanqueada

or ambos costados por un rio i un riachue-
o, el primero llamado de Punta-Arenas i el
segundo del Panteon o Cementerio.

a poblacion se componia enténces de un
agrupamiento de treinta a treinta i dos casi-
tas en furma de campamento formando tres
. calles j una gran plaza siendo su conjunto
mui irreguler. La mayor parte de las habi-
. taciones se encontraba en un estado ruinosi-
simo; los tinicos edificios dignos de mencio-
narse son los que voi a enumerar: la casa
de la gobernacion que es de estilo aleman i
§¢ asemeja a una casa de campo con jardin,

huerta i una pequefia arboleda mui descui-
dada. La casa del comandante de la guar-
nicion, edificio nuevo debido al activo capi-
tan Coruil. La capilla de la colonia, bastante
decente para el iugar i el cuartel que lo for-
ma un edificio estrafio en forma de torreon
pintado de varios colores resaltantes circun-
dado de una fuerte palizada que puede ser-
vir de defensa del recinto en caso de un ata-
que por los patagones que visitan la colonia;
en el centro del cuartel se encuentra un gran
galpon, que es donde se reunen i duermen
los soldados.

Es digno tambien de mencionarse un po-
trero cercado i sembrado con un poco de
avena, cebada i centeno.

La colonia se componia esclusivamente de
la guarnicion nocompleta de cuarenta i ocho
individuos de tropa i dos oficiales con sus
respectivas familias, ademas los empleados
civiles siguientes: un maestre de viveres, un
patron de botes, cuatro marineros, dos he-
rreros, i tres carpinteros; era tambien habi-
tante del lugar, un espaiiol llamado Manuel
Hurtado, que rejentaba un despacho perte-
neciente &l capitan arjentino Piedra Buena,
duefio del establecimiento arjentino, situado
en el rio Santa Cruz, en el Atléntico, alos
68° de lonjitud sobre 50° 8’ de latitud sur
del meridiano de Greenwich.
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Con la llegada del Anfonio Varas ingresa-
ban a la colonia treinta o cuarenta individuos
confinados al territorio algunos de los cuales
iban acompafiados de sus respectivas fami-
lias, tambien se establecieron enténces en
Punta- Arenas algunos colonos que volunta-
riamente emigraron de la provincia de Chi-
loé.

Duplicéndose de un golpe la poblacion de
Punta-Arenas debia necesariamente causar
algunas molestias el tener que alojar un ni-
mero excesivo de jente no habiendo habita-
ciones desocupadas, por lo cual ordené que
todos los confinados solteros se albergaran
en el.galpon del cuartel miéntras se constru-
yeran habitaciones para ellos.

Debo advertir que el gobierno de la colo-
nia habia sido hasta enténces esencialmente
militar haciéndose el servicio como si estu-
viéramos en campaiia 1 al frente del enemi-
go. Por otra parte, bueno es advertir aqui
que el territorio de Magallanes esta declara-
do en estado de asamblea i es revestido._ el
gobernador con el caracter de un jeneral en
jefe en campaiia.

Parece que se habia abandonado comple-

tamente la idea de colonizar aquella parte;

del territorio chileno puesto que vemos en la
administracion pasada al senor Ministro del
Interior don Antonio Varas, al dar parte al
Congreso, decir sobre Magallanesque las
esperanzas que se tenian dela colonia ha-
bian sido frustradas, pero que no era posible
volver atras 1 que la ocupacion de aquel le-
jano territorio solo significaba mantener un
titulo de posesion.

Sin duda porese motivo no se propendia
hasta entonces a su adelantamiento i sus ha-
bitantes, es decir la guarnicion, solo se ocu-
paba en cortar lefia para quemar ien el
cultivo de sus siembras particulares.

Tan luego como yo me hiee cargo de la
gobernacion ordené que tudos los soldadoes
francos se ocuparan durante tantas horas al
dia e. los trabajos de la colonia, del mismo
modo que los confinados debian prestar sus
servicios para atender a la fabricacion de
casas que iban a servir para ellos mismos,

Una de las obras mas importantes de la
colonia i una de las mas necesariasera un
muelle en un puerto como Punta-Arenas en
que la marea sube i baja mas de cien metros
i por lo tanto ordené se construyera uno que
tuviera setenta i dos metros de largo.

Acostumbrados esos dichosos soldados a
no hacer nada mas que a montar la guardia
(salvo aquellos que estaban destinados a cui-
dar el ganado que eran cincoincluso el direc-

tor de la siembra,) necesariamente debimn
recibir una 6rden semejante de mal agrado,
sin embargo era secundado en mis esfuerzos
porel activo teniente Davila deseoso como yo
del adelanto de la colonia; pero ne sucedid
lo mismo con el syudante mayor Benavides
quien acojia i patrocinaba todas las quejes
de los soldados.

Hice presente al Gobierno que el porvenir
de la colonia estrivaba en la esplotacion de
las minas de carbon que debian trabajarsede
cualesquier modo.

Remiti al mismo tiempo un saco de car-
bon de piedra al sefior Ministro del Interior
acompaniado del anilisis hecho por el inje-
niero primero del vapor de guerra frances
Lucifer.

Envié igual cantidad del mismo eombus-
tible con el comandante del espresado vapor,
a la esposicion universal de Parisafin de
dar a conocer su existencia 1 atraer de esta
manera empresarios i colonos. Posteriormen-
te, el sefior comandante del Lucifer por car-
ta que publicamos promete enviarme el ani-
lisis cientifico del carbon que remitl.

El ganado vacuno perteneciente al Estado
que me fué entiegado isegun consta de 195
estados, ascendia a doscientos once, el ni-
mero de cabras a ochenta i dos, i el de ove-
jas entre grandes i chicas a noventa i ochol
cincuenta aves entre gallinas i pollos.

Mas tarde ingresaron al territorio como
cuarenta individuos mas confinados, algunos
de los cuales iban acompafados de sus fami-
lias i a quienes fué necesario alojar en lasys
estrechisimas habitaciones con que entonces
contaba la colonia, .

El vapor Maipi que me condujo segunda
vez en setiembre del afio pasado, llevd una
cantidad igual a la segunda remesa pero es-
ta vez iban muchos de los antiguos soldados
lincenciados pura estableccrse como colonos,

A toda esta multitid de jente no le acom-
palla sino sus espcranzas i su miseriales
necesario que el gobernador les facilite ha-
bitaciones bajo una temperatura tan rigorosa
como aquella. ]

Que el gobernador les facilite un aliments
mas sustancioso que la carne salada dels
racion de armada que se les procura.

s necesario que el gobernador trate de
cubrir la desnudez de tanto infeliz que sufre
bajo un temperamento de hielo.

En consecuencia ordené que la leche pro-
ducida de las vacas del gobierno fuera dis-
tribuida a todos los habitantes de la colonia
sin escepcion.

Que los sacos procedentes de los viveres



gdistribuyeran a los confinados para ser
pansformados en trajes i que los cuercs de

animales que se mataban de vez en cuan-
Jo s¢ repartieran a los mismos para que los
gilizaran como calzado mientras el gobierno
sendiendo a las necesidudes de esos infeli-
us-&ispunia lo conveniente.

A la llegada del gobernador seiior Viel la

blacion de Punta Arenas i Agua Fresca se
wmponia de cerca de cuatrocientas slmas
sggun mis calculos, en hombre mujeres i
1ifi03-

He aqui ahora la nota que yo debia remi-
ir al supremo gobierno.

Senior Ministro:

Oreo de mi deber dar cuenta a US, del
estado de  prosperidad ep que se encuentra
h colonia de Magallanes i de las obras 1 tra-
bsjos emprendidos en el trascurso de catorce
meses desde que el supremo gobierno ha te-
nido a bien depositar su confianza en mi pa-
na dirijir los destinos de esta colonia.

Arrancados de raiz los elementos de per-
furbacion i desorden que existian en este Te-
miterio, fué necesario reemplazarlos por
lombres mas pacificos i mas obedientes,
wnque no tan peritos ni conocedores del
selo que debian eolonizar; sin embargo des-
de entonces se ha notado mayor érden i tran-
quilidad en la colonia pero mo toda la acti-
vidad que debiera i pudiera desearse en la

prosecucion de los trabajos tendentes al ade- |

lantamiento de la colonia a consecuencia de
ls escasos recursos con que cuenta i de la
tas2 i condicion de la gran meyoria de sus
babitantes.

Obligado a hacer construir edificios de ma-
dera, porque los ensayos quese han hecho
basta aqui para la fabricacion de ledrillos
han sido infructuosoes, ha sido preciso labrar
estas maderas (que reunen todas las males
tondiciones) a mano, por falta de una senci-
la maquina de aserrar que economizado una
tantidad de hombres 1 de tiempo pudiera
muitiplicar los trabajes. Sin embargo, en el
lspso de_tiempo a que hago alusion se ha
tenstruido una hermosa casa de altos dividi-

den tres departamentos, uno de los cuales
tcupa la carpinteria de la colonia en donde
ieencuentran reunidas todas las herramien-
s de carpinterfa a cargo del carpintero pri-
Merg,

Al segundo departamento se ha trasladado
% escuela de la colonia para ninos i el terce-

1 lo ocupa el carpintero primero director de
i obras.

B e

Este es el mejor edificio que se encuentra
en la colonia despues de la casa de la gober-
nacion i hace honor a ella.

He construido un muelle de setenta i dos
metros de largo sobre cuatro de ancho, sen=-
tado scbre cuatro fuertes estribos 1 con una
cubierta de teblones de tres centimetros de
espesor, pero tengo el sentimiento de anun-
ciar a US. que un fuerte tempora! del sur me
arrebaté la mitad de él justamente en el mo-
mento en que se procedia a nivelar el puente;
mas como ha quedado en pié la mitad de él
i las bases i cimientos de la otra mitad espe-
ro verlo concluido para el mes de marzo i
pongo i pondré todo empetio para que la co-
lonia tenga un muelle digno de su futura
presperidad. Dicho muelle llevari ¢l nombre
de «Muelle del Porvenir »

Se ha construido un fuerte i espacioso gal-
pon para el ganado lanar i cabric en una si=
tuacion ventajesa i abrigado de los fuertes
vientos del oeste que son los que aqui reinan
con mas {recuereia, este edificio era mui ne-
cesario aqui para abrigar el ganado de los
rigores del invierno.

Mediante este resguardo, espero ver el
ganado laner i cabrio multiplicarse répida-
mente,

Se ha construido un edificio que se ha de-
nominado la «Lecherin,» esta dividido en la
misma forma que un establo i puede conte-
ner diez vacas lecheras, Este edificio estd
circundado por una hermesa reja de madera
con los mismos ndornos que la de la guber-
nacion, con la cual se hermanan, estando en
Iz misma linea; tambien puede servir de ca-
balleriza miéntras se construye una en pro-
porcion a la numerosa cuballada de la colo-
nia,

Se han sumentado las construceiones dela
colonia en émbos establevimientos de Punta
Arenas i Agua Fresca con ocho casas mas,
pertenecientes a militares confinados i colo=-
nos, con recursos facilitados por esta gober-
nacion. ¢

Se han refaccionado mucho las casas rui-
nosas que existian,

Por fulta de potrercs donde encerrar i ali-
menter el ganale, era necesario soltarlo a
| las montufias para que buscara el aiimento
que les negara In llanura, cubiertas por las
escarchas 1 nieves del invierno, sistema que
se ha acostumbrado desde la fundacion de la
colonia, i que traia los grandes inconvenien-
tes de gastar muchas eabalgaduras, humbres
i tiempo en buscurlos 1 rodearlos hicia la
‘colonia en la estacion de primavera; para
I salvar esta gran falta, be tenido que ordenar
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la construccion de cuatro potreros, a saber:
el potrero de Tres-Puentes, que forma un
semi-circulo desde la colonia hasta el lugar
denominado Tres-Puentes, situado a siete
kilémetros de Punta-Arenas i en direccion
al noroeste, en cuyo lugar se cierra dicho

otrero;eel potrero de Rincon de la Paja esta
incluido en el potrero Tres-Puentes, 1 debe
servir i sirve en la actualidad para el ganado
caballar de la colonia.

El potrero de Gallego, que parte de la
colonia a la montafia abrezando un radio de
cuatro mil quinientos metros i el potrero de
Agua Fresca o del Naranjo.

Estos potreros deben servir para mantener
en seguridad el ganado i proveerle su alimen-
to impidiendo su internacion en la cordi-
llera.

Era tan necesaria, a mi juicio, la construc-
cion de estos potreras, que sin ellos no se po-
dia contar con el ganads vacuno ni saber a
{)untu fijo el niimero de cubezas que poseia

a eoloniz; ademas, no habia un lugar seguro
donde resguardar los animales bravios o sal-
vajes que existen en la cordillera i que se
traen a la colonia por espediciones sucesivas
que se organizan entre los colanos,

Se han construido dos grandes corrales
circundades de una fuerte palizada, el uno

ara encerrar ganado vacuno i el otro el ca-

allar.

Los que servian-con este objeto el afio pa-
sado, se encuentran sembrados de uvena 1
cebada. de la misma que remiti muestra al
sefior Ministro del Interior,

AGRICULTURA.

Esti probado hasta la evidencia que estas
tierras son excelentes para la egricultura,
pero que necesitan ser Jabradas con proliji-
dad i abonadas en proporcion.

Se cultivan en la actualidad i crecen con
Jozania las siguientes MNortalizas; la lechuga,
la col, la coliflor, la betarraga, las papas,
los navos, el ipio que es silvestre, el pere-
jil, les ribanos, las arvejas o guisantes, las
habas, el comino, los ajos, la chalota, i pue-
de producirse con ventaja el centeno i el
caiamo; tambien se cultiva la mostaza, la
linaza, la cebada, laavenailaalfalfai, en
una palabra, creo que pueden producirse to-
das las semillas del norte de Irlanda.

La colonia posee en irboles el peral, el
manzano, el guindo i el cerezo, pero la tem-

rafura no les permite fructificar, sin em-
E:rgo, de dia en dia se modifica, i suaviza
este temperamento i esto es tan clerto que

el fltime afio sa han vis
aunque no en un estado de ¢
rez. v

Este fenémeno hace pre
tiempo la colonia producird
de frutas con la mizma abun
frambueza tnica fruta que se
actualidad. "

La frutilla se desarrolla mui
produce a consecuencia talvez
calidad de la semilla que se
por lo que creo que si lasse
plantan son de la primera cal
caran del mismo modo que e
o en Chiloé cuya temperatura
como he tenido el honor de hae
a US, en otra ocasion.

En lo tocante a flores la co
lindisimas rosas de inverno, pec
azucenas 1 amapchs de Patagor
i artamura i varias otras florecilla:

Hai sembredo por cuenta
cuatro potreros cerrados cien
cebada 1 avena, el centeno no |
millar el afio pasado sin duda
do mal cultivado por los m
ténces, razon porla cual no se
ano.

Se esti limpiando un potrero
sembrado con alfalfa traida de las
vinas,

Este territorio produce un ab
chilotes llaman calafate i que yo
do con el nombre de uva silves
fabrica un licor parecido al ch
pienso hacer caltivar una peque
de terreno para ver modo de esti
nueva industria.

GANADO.

El ganado vacuno ha aumenta
do de la colonia enla nctualidad e
ta iuna cabezas mas que cuan
cibi de ella como US. podri v
tados que acompafio: su calida
rable por su robuztez i lozan
bien por lo sabroso de sus carn

He introducido a demas en e
vacas i toros de raza inglesa tra
vinas que cruzindose con el ganad
tia mejorard aun mas su condic

El ganado lanar se ha aument:
renta 1 ocho cabezas i se ha enriq
reza merino que tambien he hec
las islas Malvinas: eruzindose ha
do el ganado lanar sin que se ha
en nada el erario nacional,



nado cabrio se ha aumentado tam-

en ¢l algunas cabras arjentinas de Rio
pero, de mejor reza 1 mas productiva que
& que existian en la colonia.

5‘1 puerco o el marramo tan produetivo i
1 necesario lo he introdueide tambien hoi
en la colonla en nimero de nueve cabe-
sde las cuales la tercera parte es de raza
lest; esta adquisicion la considero precio-
en atencion & que puede ser la rigueza de
has familias pobres i un recurso encual-
gier tiempo de escasez.

“En fin, hoi dia la colonia cuenta con la ma-
wr parte de los animales i aves domésticas
fles al hombre que faltaba; a saber: el pa-
p las palomas, los conejos, el ganzo, los
jquenes o ganzos sulvajes domesticados,
gamente el pavo no se ha podido aclimatar
urque no resiste a la temperatura.

 He hecho una adquisicion mas preciosa
wnque me  ha consvlado de la pérdida del
wo 1 es haber podido domesticar el aves-
pz, el cual se creia i conduce con tanta fa-
dad como el pavo i el que dard provecho-
rendimientos a los colonos que se dedi-
uen & su crianza, siendo mul facil 1 econo-
ca su mantencion.

Actualmente la colonia posee una parvada
# veinte 1 tantos pertenecientes a varies.
‘Los burres que pedi a Valparaiso no al-
zaron a ingresar a la colonia muriendo al
ar el buque al cabo Pilar; esta pérdidaes
nui sensible.

ESCUELAS.

Sc ha fundade una escuela de primeras
88 para nifios dirijida por dos colonos

Bstante competentes, siendo el primer ca-

Pllan de la colonia el director de dicho es-
blecimiento, pero bajo la vijilancia de esta
pbernacion.

! Tambien se ha establecido una escuela
ira nifias a cargo de una sefiora de Chiloé,
Jersona bastante compelente e insteuida para

Be cargo, quien se ha obligado bajo una pe-
e1ia remuneracion & ensefiar la gramitica

stellana, la aritmética, la jeograiia, la ca-

raffa i la costura. s

La clase de relijion de ambos estableci-

Ylentos queda esclusivamente a cargo del

fiiner capeilan de la colonia,

Lstol mui satisfecho como tambien los pa-

s de familia de los resultados que estin

ndo ambos establecimientos i espero qe

Supremo Giobierno se digne auxiliar estas

45 de cducacion con alguna moédica suma
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que pueda asignarse a los profesores, por
ejemplo veinte pesos mensualas para cada
establecimiento como pago de profesores i
utiles de escuelas,

Esta gobernacion ha facilitado todos los
testos i libros i el cuadro de medidas métri-
cas decimales que el sefior Ministro de Ins-
truccion piiblica se digné concederme para
el territorio, como tambien papel, plumas i
cuantos ttiles se han necesitado.

El primer establecimiento puede marchar
con regularidad, no asi el segundo por care-
cer de muchos accesorios, pero que pronto
serin subsanados. ;

Es de imperiosa necesidad el decretar la
construccion de un hospital que veuna todas
las comodidades que puedan upetecer los do-
lientes 1 en relacion con esta temperatura, i
sera lo primero que se construya tan luego
como llegue la maquina de aserrar que se ha
pedido.

Se han bautizado i1 numerado todas las
plazas, calles i casas, estampindose en ellas
sus correspondientes planchas de laton pin-
tadas.

Se han refaccionado por los marineros de
la dotacion las embarcaciones de la colonia
que se encontraban en un estado bastante
wiste i se ha hecho tejar una red que se em-
plea en provecho de lu poblacion.

Se ha ordenado ensefiar en las escuelas el
sistema métrico decimal i tambien al maes-
tre deviveres el hacer la distribueion i presen-
tar los estados arreglados al mismo sistema.

Se han hecho medidas para liquidos arre-
gladas al nuavo sistema i se han distribuido
a Jos empleados de la colonia.

Se ha organizado una banda de misica
entre los confinados, de diez individuos, que
tocan lindas piezas en las fiestas relijiosas i
que regoecijan la poblacion en los dias de re-
peso i en las horas'de retreta, de manera que
esta invencion transforma la colonia de una
soledad triste i monétona en una poblacion
que se despierta a nueva vida sofiando una
prosperidad futura,

Ningun marino habréd creido jamas'encon-
trar en Punta-Arenas una banda de misica
ni oir las suaves 'melodfas itslianas que le
habran deleitado en su pais.

Estoi tan convencido del poderoso influjo
que ejerce la miisica enla moral del hombre,
que no he vacilade un momento ni a costa de
sacrificios en organizar esta banda de miisica
que ha traido la alegria donde éntes reinaba
la tristeza.

Nora.—Esta nota se confeccionaba para
ser dirijida al Ministerio del Interior en la
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proxima remesa i solo se esperaba la conclu-
sion del potrero de Gallego, el que debia ser
concluido en dos semas de trabajo.

La numeracion de las casas quedd tambien
en suspenso aunque las latas para los nime-
ros estaban ya listas.

A consecuencia de una fuerte avenida que
sufrié la colonia i que inundé gran parte de
la poblacion fué destruida la mitad de uno
de los potreros de cebada, todas las demas
mejoras se han realizado segun lo espresa la
nota anterior.

Debo agregar aqui una gran chacra cer-
cada isembrada de papas por cuenta del
Estado i tambien la huerta de la gobernacion
que contiene como dos hectireas de tierra,
toda ella sembrada de papasi de muchas
clases de hortalizas.

De manera que me ha estraado grande-
mente al leer el informe del seiior Viel en
que dice que las siembras del Estado son
pocas i malas; probablemente no se ha fijado
pues hubiera conocido que las siembras de
cebada que he dejado son inmejorables.

Tambien dice el sefior Viel en su lijero
informe sobre Magallanes, que la continua
desaparicion de animales vacunos la atribu-
y6 a la falta de potreros.

Segun consfa de los estados, cuando yo
me recibi del ganado de Magallanes el gana-
do vacuno ascendia a doscienfos once animales
grandes i chicos, entre los cuales estaban in-
cluidos tres yuntas de bueyes. Hoi dejo en
Magallanes frescienios cuarenla i dos ani-
males de todas edades, entre ellos diez vun-
tas de bueyes mansos distribuidas en Punta
Arenas’i Agua Fresca, todo ello producide
en el trascurso de doce a trece meses, desde
que yo me recibi de dicho ganado por entre-
ga formal.

Debo advertir aquf que no son {rescientos
treinta i dos animales vacunos como lo ha
asegurado uno de los diarios, los que he de-
jado en Magallanes sino trescientos cuarenta
1 dos segun consta de un recibo que tengo
en mi poder, i aun ese nimero es mucho ma-
yor pues laentrega se hizo con precipitacion
no habiendo habido tiempo ni medios para
re::loje.r todo el ganado que pertenece al Es-
tado.

De manera pues, que en el trascurso de
trece meses el aumento ha sido de cienlo
treinta i un animales vacunos sobre doscien-
tos once que me fué entregado, o sea un au-
mento de un sesenta i einco por ciento, can-
tidad enorme que he podido salvar a costa de
muchos sacrificios en medio de una pobla-
cicn privada de carne fresca, pues losanima-

les particulares eran escasos i I
sola se mataban de vez en cuan
der a las necesidades dela ¢

Si a esto se agrega los animale
para el sustento de la poblacion
dos a los buques de guerra cor
cuyos productos han ingresado a
veri gue dejo en Magallanes
considerable a costa de grandes
de grandes privaciones por vel
ses del Estado.

i{De dénde saca pues, el sefior
que ha habido continuas desapa

El ganado lanar ha alcanzado
aumento recibiendo yo novent
zas 1 entregando cienfo cuarenta §

Acerca del cabrio recibi ochen
bezas i entrego cienfo cinco. '

Las aves me fueron entregad
i entrego sesenta apesar de las disn
sufridas en mi ausencia de la colo;

Debo advertir aqui un espacia d
tos mil metros cuadrados que deje
dos, zanjeado i limpio para ser
terreno situado en la mejor po
colonia, que antes era un es
que a consecuencia de un incendie
nazo la poblacion, quedé despejad

Es indudable que la poblacion
ri en aquella direccion habiendo
distribuir terrenos a colonos que
mente 1 sin ninguna condicion
seguido a Punta Arenas.

Quedan ademas algunos (tiles
que se han hecho construir con
propios del pais, a saber: carretas
de seis o siete, yugos diez o doce,
etc., etc., pues ahi o no existian
suficiente o habian sido consum
servicio; sin embargo las constry
carretas ha sido una invencion
obligada, pues habiéndose inut
tas piezas de fierro de los carreton
existian no fué posible cuu{Pon' :
las pedidas i recibidas de Valpar
lieron conforme con la muesira qu
mitid.

No quiero hablar aqui de los !
cutados en prosecucion del ca
dirije a las minas de carbon, trab
sisimo puesto que ha sido necesal
paso a traves de una selva cubiert
sisimo bosque.

Calcilese shora los elemento
podido disponer i se veri que la
que he podido realizar, deben h

asado a las esperanzas que se h
Eldo, si se atiende a que esa gré
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de confinados i colonos no tenian mas recur-
gs para vivir que la proteccion que el go-

. pernador les hubiese dispensado, 1 que hu-
piera bastado de un par de meses para que
wdo el ganadeo de la colonia hubiera desa-
arecido consumido por sus mismos habitan-
tes & no haber mediado una estricta vijilan-
¢is paga su conservacion.

Despues de lo que he realizado no me

pasta que el Gobierno quede satisfecho, sino
que reconozca que en circunstan -ias Iguales

pingun gobernador ha realizado lo que yo ni |
con ménos elementos i meyores dificultades, |

ique he invertido aun una gran parte del
sieldo en mejoras del territorio de Maga-
llanes.

Cualesquiera creeria que el gobernador de
Jacolonia podia disponer de algun presu-
puesto para atender al fomento del estable-
cimiento; pero no ha sido asi puesto que

ghandonada la colonia como una esperanza

frustrada, se le dejaba solo vejetar en el ol-

vido, dejando que los pocos pobladores qie

se encontraban ahi se aprovecharan de los
recursos de que el Gobierno solo debia dis-
poner.,

De manera que las mejoras que he logrado
establecer han costado esfuerzos sobre huma-
nos i penosas latigas a individuos que solo
debian atender a buscar los medios de pro-
curarse algun alivio en sus necesidadas.

Examinese ahora los estados trimestrales
que he pasado, donde se encuentran anotados
los ingresos que ha producido el territorio,
icotejindose con los pasados en épocas an-
teriores se verd que el territorio ha p. oduci-
do durante el corto periodo de mi mando, lo
que seguramente no se ha sabido procurar
anferjormente.

Mucho desearia que el Supremo Gobierno
hiciera publicar las entradas estraordinarias
del territorio durante los tiltimos afios.

Las instrucciones que yo recibf a este res-
peeto fué de procurar para el tervitorio todas
lis entradas posibles, a fin de poder saldar

las salidas con’ las entradas porque la colonia
hebia sido hasta entonces un gravimen para
la nacion.

iQué suerte tan distinta no habria cabido a
08 eonfinados, si-en lugar de trabajar para
el fomento de la eolonia solo se hubieran
Scupado en sus propios intereses i si las en-
tradas que produjo ese territorio se hubieran
gistado en mejoras del mismo!

Cambiando hoi dia la condicion sus habi-
tantes, rompiéndose laincomunicacion en que
Por tantos aiis estaba sumida la colonia i
Yyudando a cada colono por algun tiempo

con recursos pecuniarios es indudable que la
colonia flovecerd, es decir, surjird hoi dia,
como debia haberse tratado de conseguir mu-
chas anios atras,

Al ausentarme del territorio, he tenido el
gusto de regalar el instrumental i las piezas
de miigica para beneficio de la misma colo-
nia i he dado ¢rden para que el pequeiio pia-
no que he dejado en Punta-Arenas sea ob-
sequiado en mi nombre a la capilla, agrade-
cido como he quedado a la manifestacion de
aprecio que ha hecho toda la poblacion de
Punta-Arenas al acompafiarme con banda de
miisica hasta mi embarque.

Bien saben ellos que si no he podide ali-
viar sus necesidades no hasido por culpa
mia, sino de las circunstancias i de los es=
casos recursos con que contaba apesar de mi
solicitud.

Paso ahora a dar cuenta de losinfinitos
tropiezos que he encontrado en mi camino,
de las pretensiones de algunos, del réjimen
de la colonia 1 de los abusus que ahi se co-
metian.

Damian C. Riobd.

Hé aqui los documentos a que se refiere la
presente comunicacion.

En ias circunstancias actuales en que es de
sumo interes tedo lo que concierne a Maga-
lanes, he creido deber remitir a Udes, el
niim. 1,747 del Standart, periddico que se
publica en ingles en Buenos Aires, el cual
contiene una carta que encierra datos impor=
tantes sobre el impulso dado a la colonia, por
si Udes. creen conveniente publicarla,

I1Lé aqui la carta que literalmente traduci-
maos:

«ULTIMAS NOTICIAS DE FALKLANDS (ISLAS
MALVINAS.)

Puerto Stanley, octubre 31 de 1867,

5SS, EE. del Standart:

Debo decir a Udes. que al presente hai
pocas noticias que comunicarles: la tnica
novedad es causada por algunos caballeros
venidos de Inglaterra, que han tomado gran
cantidad da tierras con el propdsito de esta—-

lecerse como hacendados.

IHe sabido por su antiguo amigo el como-
doro Smyley, aue acaba de llegar del Es=-
trecho de Magallanes, que se ha descubierto
mas carbon cerca de Punta-Arenas (en Cha-
bunco) i que el bugue de S. 5. B. Shear-
waler toco alliel 15 de este mes i el Co-
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lumbine el siguiente; se encontraba tambien
alli un buque frances esplorador, El gober

nador parecia encantado de ver la bahia re-
presentada por tres naciones diferentes, lo
que nunca habra sucedido dntes,

El temperamento es mui bueno, el gana-
do vacuno i lanar se cria mui bien. El go-
bernador esta sembrando una gran cantidad
de cebada este afio: todas las legumbres i
plantas de jardin, se dieron mui bien el afio
pasade.

El comodoro Smyley dice que si el gobier-
no de Buenos Aires no pone atencion, Chile
se quedara con todo el Estrecho i parte de la
Patagonia con él.»

A MR. ELIE PAUL SANZE, CAPITAN DE FRAGATA
I COMANDANTE DEL «LUCIFER.»

Sefior:

Debiendo secundar los esfuerzos que hace
el Supremo Gobierno de la Repiblica para
dar a conocer en el estranjero las diferentes
producciones del suelo chileno, he querido
contribuir, por mi parte, con algunos objetos
de estas rejiones, los que remito a la Espo-
sicion Universal de Paris por conducto de
Ud., ya que tan graciosamente se ha ofrecido
a ello.

Los articulos que remito son los siguien-

Un par de guanacos, macho i hembra.

Una manta de pieles de guanaco, fabrica-
da por los patagones, tamafio 1 metro 50
cent., en cuadro.

Una alfombra de plumajes de avestruz de
Patagonia, fabricada por los mismos.

Un saco de carbon de piedra de las gran-
des minas de Punta-Arenas (Sandy-Peint),
pesando 30 kildgramos.

Un par de gansos salyajes domesticados.
(llamados caiquenes vulgarmente.)

Un kilégramo cebada, producida en Punta-
Arenas.

Un kilégramo avena de la misma proce-
dencia.

Advirtiendo que deseo que este carbon sea
analizado por el gobierno frances iintes de
remitirlo a la Esposicion (como Ud. me lo
ha prometido), llamado, como es, a prestar
tan grande asistencia al comercio maritimo
entre los océanos Atlintico i Pacifico.

Espero tambien que Ud. tendra la bondad
de ofrecer en nombre del gobierno de Chile
el jardin de plantas de Paris el par de gua-
nacos macho i Hembra despues de concluida

la Esposicion, Por lo demas

de disponer del modo que |
veniente,

Acepte Ud., sefior coman

sion de mi distinguida considei

Damian

Gobernador i

SENOR DAMIAN C. RIOBS GOBER
ESTABLECIMIENTOS CHILENOS
CHO DE MAGALLANES (SANDY

«Tolon, setiembre 6 de

Sefior gobernador: e
Tengo el honor de informaros
julio llegué a Cherburgo en e
gran guanaco llegd en perfecta
ser enviado inmediatamente a
de aclimatacion; el mas jéven,
todos mis cuidados, no pudo r
sancio de tan larga travesfa i
dias despues de zarpar de Bahia
circunstancias que lo crei ya
peligro. No puedo espresaros
me ha causado esta pérdida, gq
mas sensible cuanto que Paris
igual i ia reproduccion se hace
imposible. -

Sin embargo, la llegada de la
causado mucha alegria, i el cien
Godefroi de Saint-Hilaire ha deb
ros para espresiros su reconoci

e hecho probar el carbon
vuestra mina, i la prueba ha d
resultados, aunque verificada con ¢
dad mui poco considerable. Oz
copia del informe sobre el andlis
los injenieros de la marina, por .
vice-almirante prefecto de Chert

La esposicion, lo siento mue
mui avanzada para que se pudiese
sificar las pieles que me dis
premios i recompensas estaban
dos. Espero poder hacerlos
proxima esposicion.

Cuando pasé por Paris, e
vuestro gobierno, M. Lorenzes,
mo, segun creo, pues no pude ve

Conservaré siempre, sefior go
mas grato recuerdo de la amistosa
me habeis dispensado al pasar
Arenas i os escribiré por el
que zarpe de este puerto con
paraiso.

La marina francesa os estard
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cida, sefior gobernador, por el celoso empe-
joque haceis para llegar a esplotar vuestra
mina, tan eminentemente necesaria a todos
Jos buques del mundo,

Recibid, estimado sefior, la seguridad de
mi alta consideracion i de mis mejores sen-
fimientos.

P. E. Sauze.
Capitan de fragata i ex-comandan-
te del Lucifer actualmente en
Tolon.»

La Colonia de Magallanes ha sido rejida
militarmente hasta el dia en que yo me_hice
cargo de la gobernacion i fué considerada
hasta entonces como un territorio militar, es
decir: como un campamento cuyo Gnico jefe
era el Gobernador,

El Gobernador era el tinico que concedia
enegaba el permiso para traficar, ya fuera
con los indijinas que frecuentaban la Colonia
o ya con los buques que, de vez en cuando,
la visitaban, '

Un sistema tan restrictivo debia necesa-
riamente matar cualquiera industria que pre-
tendiera establecerse; pero ya hemos dicho

ue se habia abandonado completamente la
idea de colonizar aquel Territorio, i solo se
_conservaba ese destacamento militar para
mantener un titulo de posesion.

Los Patagones visitan la Colonia en busca
de los objetos que necesitan para su consu-
mo, a saber; comestibles, vestidos, armas,
plata para sus trabajoes i, sobre todo, en bus-
ca de licores de que son mui aficionados.

El Gnico despacho que poseia la Colonia,
establecido en una casa del Estado, pertene -
cia al capitan arjentino Piedra Buena i era
dirijido por un espaiiol, Una goleta con ban-
dera arjentina i de propiedad de Piedra Bue-
na visitaba la Colonia, de wvez en cuando,
para surtir el despacho de todos los articulos

‘que necesitaba el Territorio i sobre todo del
‘dguardiente tan necesario a los patagones.

manera que el capitan Piedra Buena,
dueiio del despacho, ejercia el monopolio en
la Colonia, recojiendo todo el dinero de la
ﬁarnicioni el producto del comercio con

s indios, lo que tenia irritados al resto de

los habitantes.

Desde que yo me hice cargo del mando
del Territorio, llovieron sobre mi acusacio-

Des i quejas contra el comandante de la guar-
_Dlt_zjan teniente Benavides, que habia desem-
Peiiado . interinamente el cargo de Gober-

-'Uﬂd_m', a tales acusaciones no di erédito,

Sabiendo que la autoridad siempre tiene ene-

‘Migos. Sin embargo, un dia se me presents

una acusacion firmada por el maestre de vi-
vires de la Colonia, don Abel del Rio, en
que éste acusaba al Comandante de la guar-
nicion mientras habia sido Gobernador, de
haber cometido ciertos fraudes o robos i tam-
bien de haberle hecho remachar una barra
de grillos i de haberlo tenido con ella, du-
rante ocho o diez dias consecutivos. Como la
acusacion era de tal gravedad, no me consi-
deraba autorizado para juzgar al Comandan-
te de la guarnicion en su calidad de ex-Go-
bernador, debi necesariamenta consultar al
Gobierno; lo que hice efectivamente, dando
cuenta de lo sucedido i remitiendo la acusa-
cion al sefior Ministro del Interior. Mientras
tanto el Comandante de la guarnicion Bena-
vides, pocas semanas despues de este snceso,
me hacia el denuncio de que el maestre de
viveres vendia ptblicamente los viveres del
Estado i que en el almacen debia haber una
gran falta de ellos,

El maestre de viveres se escusd diciendo,
que los viveres que vendia eran el sobrante
de los que él poseia de su propia racion i
aun de los que ¢l solia comprar en los buques
que visitaban la Colonia. Empero, para ave-
rignar la verdad del hecho denunciado por el
Comandante de la guarnicion, ordené que se
procediera a tomar un balance jeneral de los
viveres de la Colonia, debiendo servir como
interventores el teniente don José Vicente
Divila i el capellan de la Colonia Frai Mi-
guel Avoz, es decir: las dos personas mas ca-
racterizadas del Territorio, despues del Go-
bernador i del Comandante de la guarnicion.

El resultado del balance jeneral de los vi-
veres de la Colonia, arrojé un saldo a favor
del maestre de viveres. Dicho balance jene-
ral firmado por el maestre de viveres de la
Colonia don Abel del Rio, por el teniente
don José Vicente Divila i porel capellan
frai Miguel Aroz, existe en el archivo de la
gobernacion en Punta-Arenas.

Inmediatamente despues solicité el maes-
tre de viveres que se le cediese el sobrante
que arrojaba el balance o que se le devol-
viese la cantidad de noventa pesos que le
quité el teniente Benavides cuando ejercia
el cargo de Gobernador interine, alegando
que el balance que se practico entdnces se
hizo por personas estraiias no estando él pre-
sente, pués Banavides le mantenia preso en
un calabozo con una barra de grillos, ha-
biéndole quitado las llaves para practicar el
balance.

Consulté al sefior Ministro del Interiorso-
bre la pretension del maestre de viveres; iel
sefior Ministro se negd a que yo entregara el
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exeso que arrojaba el balance, considerando
que los maestres de viveres solo eran deposi-
tarios de los viveres qlie debian distribuir;
sin embargo, el maestre de viveres alegaba
que si no se le abonaba el exeso no debia en-
tonces hacérsele pagar las faltas, a lo cual el
sefior Ministro tampoco secedis, por lo que
me negué a la pretension del maestre de vi-
veres. Este reclamo lo han renovado don Abel
del Rio ante el actual Gobernador sefior
Viel.

Por este tiempo se aparecid a las aguas de
Punta-Arenas la goleta con bandera arjenti-
na de que ya hemos hablado, al mando del
capitan Piedra Buena. Invité al capitan a ve-
nir a tierra i a presentarme sus papeles; pero
élme contesto que siando unbuque de guerra
no tenia papeles si no un documento que pro-
babaqueélera Ajentedel Gobierno Arjentino,
i senegd a mostrarme sus papeles, amenacélo
entonces de considerarlo como filibustero, si
se resistia a no cumplir con esa formalidad;
a lo que ¢l me contesté que me responderia
a balazos tan luego como pusiera el pié a
bordo, que él investfa la misma autoridad
que yo, i ademas la de Comandante de un
buque de guerra, Mi respuesta a esta inso-
lencia fué mandar tomarle preso i retenerlo
en el cuartel; pero, poco despues, solicitd ha-
blarme i sumiso me ofrece mostrarme sus
papeles, con tal que envie un empleado a
bordo. El tnico documento con que navega-
ba el capitan Piedra Buena, cuya copia he
remitido al Ministerio del Interior, dice que
wconsiderando que don Luis Piedra Buena
ha prestado importantesservicios como ajen-
te de la comision Esploradora de Patagania,
i en atencion de estar armado en guerra la
goleta Espora, de propiedad de don Luis
Piedra Buena, se le concede el titulo de ca-
pitan sin opcion a sueldo.— (Firmado.)—
Bartolomé Milre.— Relrendado.— Gelly i
Odes.

La goleta tiene todas las apariencias de un
barco pirata i es tripulado por ocho o diez
vagabundos de naciones diferentes, siendo
arjentino solo el capitan, es decir patagon,
pues hanacido en Rio Negro; el documento
tiene fecha atrasaca i se sabe que, desde en-
tonces, Piedra Buena no ha vuelto a Buenos
Aires, manteniéndose solamente entre las
Islgs Malvinas, Punta-Arenas 1 Santa Cruzsu
propio establecimiento. Esta vez la goleta
arjentina no conducia a la colonia otra
mercaderia sino algunas barricas de aguar-
diente,

Hice notificar a Piedra Buena que reco-
Jiese su despacho i se retirase, pues no me

era de suficiente garantia el documento con
que navegaba, ni era conveniente el mong~
polio que ejercia la sociedad de un arjentj-
no con un espafiel, en perjuicio de los de.
mas habitantes que se quejan que dos eg-
tranjeros les arrebatan los beneficios que
ellos podian obtener. Piedra Buena tieng
ocho dias para vender sus mercaderias i re~
| tirarse.

Mientras por un costado se desocupaba e]
despacho de Piedra Buena, por el otro se re--
pletaba de sacos de galleta, arroz, frejolesi
otros articulos de la Colonia, que llegaban al
despacho de los cuatro dngulos de la pobla-
cion, Averiguada la necesidad de esos vive-
res me contesta Piedra Buena que son
alimentar puercos que tiene en su establl;:ﬁr:.
miento de Santa-Cruz. Yo lo que crei fué
|que la poblacion de Santa-Cruz, la mante-
nia con los viveres de la Colonia, que com-
praba a los habitantes de Punta-Arenas,ilo
que me admiré mas fué la gran cantidad de
viveres que habia padido economizar la po-
blacion de Punta-Arenas, la que, sin embar=
go, siempre se ha quejado de escasez i mi-
seria, ) -

Esto me ha probado hastala evidencia que
el establecimiento de Santa Cruz, pertene-
ciente a un particular de nacion arjentina,
era mantenido i sostenido con los beneficios
‘i viveres ‘que se sacaban de Punta Arenas.

Mi deberi las drdenes que habia recibido me
| mandaban no fomentar ni protejer mas esta-
blecimientos que los chilenos.

Piedra-Buena me hizo presente despues
que tenia contrato para tomar diez mil pos
tes del lugar llamado Agua-Fresca, para
conducirlos a las islas Malvinas, que habia
llevado una cantidad i que la restante era
de siete mil. Le contesté que llevaria postes
si los pagaba a la caja fiscal de la goberna=
cion, a veinte centavos cada uno; se negd &
ello, i se alejo furioso, alegando que ertl?ﬂ‘
su pertenencia i que tenia pagada una‘p‘!;?!
de la contrata. e

El buque que me ‘condujo a Magallanes
(el Antordo Varas) era portador tambien €
dos ascensos para los oficiales de la gﬂ"ﬁ"'
cion; se habia conferido al teniente Bena¥i=
des el empleo de ayudante mayor i al tel_tm'
te Divila la efectividad de su grado. Pocos
dias despues, el teniente Divila me pl‘ﬂw
una solicitud reclamando la ‘comandancia
la_guarnicion alegando ser mas caracterizago
que el ayudante Benavides, conio mas &S
gue en el dltimo grado; i el ayudante Bena-
vides sosteniendo su derecho alegaba d
ayudancia no era una comision sino un ém=
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eo que lo hacia superior alos tenientes

or mas antiguos que fuesen.

El fallo que di, fué que el teniente Divila
gquedara sometido como hasta entonces al
gyudante mayor Benavides hasta que la co-
mandancia jeneral del departamento resol-
yiera lo conveniente. Miéntras tanto df par-
te de loocurride al sefior comandante jeneral
de marina ial sefior Ministro del Intervior,

idiendo el relevo de ambus oficiales por
potar que habia desavenencia entre ellos i

ue no marchaban acordes.

Como el ayudante mayor Benayi-des habia

gjercido el cargo de gobernador interino du-

que se reclamaba despedi al ayudante, el
que creia obraba aun con lealtad. En el re-
parto siguiente, es decir quince dias despues,
se vuelve a presentar el uyudante a la cabe-
za de otros soldados, haciendo idénticos re-
clamos i les niego el derecho de reclamar,
cuando yo, que soi el gobernador recibia la
misma racion 1 con la misma modificacion;
sin embargo el ayudante me contesta hipd-
critamente, que esos pebres soldados no te-

'nian como hacer un caldo para sus hijos.

Vi que estas palabras habian hecho todo el
efecto que el ayudante deseaba, i yo, para
hacer desaparecer todo pretesto de indisci~

ante dos afos,  se creia con derecho a ese | plina, dije que reconsideraria mi érden, re-

titulo i trabajaba para conseguir la propie-
dad; de manera que mi llegada a la colonia |
le tomé de sorpresa i le fué insoportable ver- |
se mandado por un paisano; pero mas que
él, su senora fué' la que despechada se mos-
to al verse desposeida del titulo de goberna-
dora. Esta mala voluntad de la sefiora de
Benavides influy6 inmediatamente en el ini-
mo del marido, a quien dominaba completa-
mente: esta sefiora se ocupaba en eriticar
todos mis actos de la manera mas injuriosa,
ien conquistarse partidarios entre las muje-
res de los soldados; prorrumpia en los mayo-
res insultos contra mi, sin ser reprimida por
Benavides, cuya mala voluntad me era cono-
¢ida, sunque hasta enténces no se hubiese
manifestado piiblicamente, pero desde el mo-
mento en que ordené al capitan Piedra-Bue-
na levantar su despacho, prohibiéndole el

frecuentar la colonia sin traer sus papeles en
tegla, desde ese momento conoci que Bena-|
vides tomaba una  actitud completamente |
hostil hicia mi. £l primer acto de su mula‘
voluntad fué el siguiente: un dia se me pre- |
senté a la cabeza de cuatro o seis soldados,

para hacer un reclamo sobre la calidad del |
charqui que se les habia distribuido, demos- |
trando que la ardenanza les prohibia recibir |
malas provisiones para el alimento de sus
soldados. Hago llamar al maestre de viveres,
ile pregunto que hai en esto; a lo cual me
contesta: (Que los viveres se han distribuido
por antigiiedad, segun se le habia crdenado,
es decir, que las provisiones que existian se
distribuian dntes de proceder a entregar las
Provisiones frescas que acababan de llegar;
pero que el charqui que es el principal ali-
‘Mmento, se ha distribuide del modo siguiente:
tres cuartas partes frezco, del recien legado,

1una cuarta purte de inferior calidad. Hice |
amar, en seguida, a mi. mayordomo ile|

servandome dar cuenta al Gobierno de los
manejos del ayudante Benavides, El charqui
les fué cambindo al din siguiente, haciéndo-
seles distribuir del recien llegado i fresco.

Era costumbre, segun me eseguré el maes-
tre de viveres, que despues de la llegada de
alguna remesa de pruviciones se remataran
grandes cantidades de viveres que se supo-
nian averiados; no habiendo postores, el
remate se efectuaba a un precio vil i era ca-
munmente el espafiol Hurtado, ajente de
Piedra Buena, el que remataba esos viveres.
Es de advertir que tado el remate se efec-
tuaba despues de reconocido por dos indivi-
duos de la colania, los que, con un poco de
buena voluntad i sin mucho examinar, de-
claraban 1 firmaban que los viveres estaban
inservibles.

Por este tiempo hacia circular Benavides
que habia pedido el relevo ique toda la
guarnicion debia de ser relevada, i sus sol-
dados favoritos conquistaban a los mas re-
IlliSDS ]mm que acumpaﬁaran A SUS camarae
das, mientras tanto se escribian cartas por
cuenta de los soldados que no sabian escribir
i se dirijian a sus camaradas del batallon de
Artilleria de Marina en Valparaiso, en que
se les contaba lo molestos | disgustados que
estaban del nuevo Gabernador,

Uno de los sarjentos de la guarnicion, An-
tonio Rojel, manifestaba el deseo de que-
darse, sin duda por ser propietario de una
gran chscra que habia cultivado con su tra-
bajo: un incendio devord su chacra, sin ha-
berse podido saber quien lo causs, de manera
que, no teniendo nada ya que le arraigara
a la colenia, quedaba espedito para mar-
charse a cua!quiera parte.

Un dia me piden el permiso para organi-
zav ung pequenia banda de musica i accedo
gustoso a esa solicitud, prometiendo contri-

Oordeno traer las raciones que habia recibido, | buir por mi parte con los instrumentos, los

lcomo fuera exactamente igual el charqui

que efectivamente pedi a Valparaiso.
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Los autores aparentes de la organizacion
de la pequenia banda, los que me presentaron
la solicitud fueron los soldados Orellana i
Fuenzalida, ambos favoritos del ayudante i
ambos tambien sarjentos rebajados por su
mala conducta, sirviendo como soldados en
la guarnicion de Magallanes.

ebo hacer notar aqui que, durante la es-
tadia del Anfonio Varas, se me presents el
ayudante mayor Benavides a darme el parte
del servicio de la guarnicion en un estado
completo de embriaguez; por lo que le or-
dené al dia siguiente que quedase arrestado
en su casa, i siendo convidado a comer a
bordo por el contador don Adolfo Rondizoni
se escusé de no poder ir por estar arrestado.

El dia 8 de abril, se me informé que el
ayudante mayor Benavides, habia convidado
a los soldados, clases i oficiales para una
reunion en el lugar denominado Rincon de
la Paja, situado a seis kilometros de la po-
blacion, i que la mayoria de la tropa creyen-
do que esa reunion significaba una manifes-
tacion en contra de esta autoridad, habia
desistido del convite alegando distintos pre-
testos; sin embargo el ayudante se hizo se-
guir por muchos de sus soldadosi por la

equeiia banda de misica, en la cual iba in
cluido el tambor de la guardia.

Crey6 esta Comandancia de armas que era
llegado el momento de hacer conocer a di-
cho jefe el respeto que debia a esta autori-
dad, para cortar de raiz las demostraciones
sediciosas de que el ayudante era el tnico
promotor, desde que tomé el mando del te-
rr. forio i cuyo tnico fin era el de hacer pre-
sion sobre mi voluntad, para que no diera
curso a la grove acusacion que en su contra
habia interpuesto el maestro de viveres de la
colonia don Abel Rio.

A las ouatro de la tarde del mismo dia
senti al tambor batir marcha, rompiendo en
seguida la pequefia banda de mdsica. Averi-
guada la causa de este bullicio, se me con-
test6 que era el comandante de la guarnicion
que entraba como en triunfo en la poblacion
en medio del estruendo de la misica i de los
vivas de algunos soldados.

Hice llamar inmediatamente a dicho ofi-
cial el cual se me presentd con algun retardo
seguido por los musicos que forman la banda
i le reconvengo por haberse llevado el tam-
bor de la guardia i hecho seguir por la pe-
queiia banda de miisica, causando gran al-
gazara i bullicio, (cuya significacion no pare-
cia otra sino hacerse de partidarios entre la
tropa para apoyarse en ellos en un caso dado.)
«Ayudante, le dije, aqui no hai mas Gober-

nador que yo, i en prueba de ello U
presentarse inmediatamente arres!
haberse llevado el tambor de la gua
mi permiso.» Tan luego como el ayud
recibié esta 6rden agaché la cabeza i se
ché. Sabido por los misicos que es

el jardin que el ayudante iba arrestac
vantan el grito diciendo: «no va

El ayudante viéndose sostenide p
soldados que é! mismo habia conqui
grita a su vez resueltamente: «no vo
tado.» En este momento salgo al
reitero mi érden, repitiendo que ird a
do; pero el ayudante echando entonces
pellones a los soldados, grita en com
de ellos que no ird arrestado, i se lanz
cuartel, (el cual se encuentra al frente
Gobernacion) manda tocar llamada i p
espada con gritos desaforados.

Viendo yo que el ayudante corria
cuartel, lo sigo, ordenando que no se
llamada; pero el tambor vacila, es
do por el ejemplo de sus compafierosi
cide al fin a tocar llamada.

Mientras tanto, todos los soldados
despavoridos en distintas direccion
que llegaban tomaban una actitud
zadora, siguiendo el espiritu que le
mian sus compafieros; vi tambien la
en posesion sospechosa, no atinando ya
nocer en ese momento si me encontrab
tre soldados leales o entre rebeldes.

Sin embargo, es necesario tomar
resolucion porque el tambor sigue
jenerala, la tropa reuniéndose en gru
sordenados, por cuyo motive me vu
gobernacion i tomando mi revélver m
sento nuevamente en el cuartel, . ...
momento supremo pienso en la Pati
el porvenir de la Colonia, en la fi
mismo ayudante, en la inrensa
lidad que pesa sobre mi, pienso tam
una vez el primer paso dado, el ayuds
podria contener su tropa sunque quisi
sucediendo en la colonia una segund
trofe como la de Cambiazo, Pensé
que el ayudante i los soldados embril
como se encontraban desde el convi
desistirian de su empsiio i obedaecei
voz de su jefe por espiritu de cuerpa i’
voz del derechai de la lei. Tomando t
to en consideracion cen la rapidezd
samiento i no sabiendo con quien
habérmela, dije en alta voz: «suspénd
orden de arresto.» Debo advertir aqu
cuando me presenté en el cuartel con
ver en mano me vi solo en el centro
tio, pues los soldados huian o se alejab



Jos de mi, el ayudante habia desaparecido i
_entrado a su casa en busca de .sus armas por
Jo cual perdi la oportunidad, viniendo en se-
'gu'ldn la refleccion.

Solo cuando retiré la 6rden de arresto apa-
recio el ayudante saliendo de su casa.

Tan luego como se suspendié lu érden de
arresto, dicho oficial mando cesar la jenera-
Ja i se encaminé hacia la gobernacion a don-
de yo habia regresado. Ayudante, le dije,
jsabe Ud. lo que acabo de hacer! le he sal-
vado a Ud. de ser fusilado. Si esta cuestion
debia decidirse entre los dos, aqui mismo le
destaparia los sesos. Sefior, me contestd, no
se trata de eso, pero su sefioria no debia
grrestarme por un motive tan frivolo. Pues
 bien, ayudante, que todo quede concluido le

repliqué, en adelante. obedezca Ud. estricta-

mente lo que se le ordene. El ayudante me
prometio por su honor que en lo sucesivo no

me volveria a dar motivos de queja, i yo para

estirpar, si posible era, todo jérmen de se-

dicion sali por la tarde a recorrer la pobla-

cion en compaiifa del ayudante. Sin embar-
go, apesar de nuestra aparente reconcilia-

cion, los espiritus se mantenian sobresalta-

dos, lo que me obligs a velar toda la noche
gobre las armas en compaiiia de los emplea-
dos inmediatos a mi p2rsona.

Miéntras tanto yo escribia al Gobierno de
fodos los abusos que notaba, pues mi deber
asi me lo mandaba i este ltimo hecho me

robaba el estado de moralidad de la tropa i
o que se podia esperar de ella,

El desenlace tan inesperado que tuvo este
suceso fué el haberme pillado tan de sorpre-
88, un mcontecimiento de tanta magnitud;
ademas creia yo que el Gobierno prefiriera
que usara yo de prudencia, que no, llevin-
dome . de mi caracter, haber empapado en|
sangre chilena la  Colonia,

Yo calculaba perfectamente que tanto Be- |
navides como la mayor parte de mis enemigos
encubiertos, me hubieran pintado con log co-
lores mas negros, solo por la ingrata i fatal
posicion en que me veia colocado, ique
nunca el gobierno achacariala culpa a la in-
moralidad de su guarnicion de Magallanes i
el sistema de vida que alli se llevaba,

_ Al dia siguiente del suceso que dejo refe-
!‘Idu ordené que lossoldados Orellana, Mesa
1 Baquero marchasen al lugar denominado
Agua Fresca a relevar a los soldados desta-
tados en ese punto, medida tomada con el |
ﬁ?ljeto de alejar de Punta-Arenas a los prin-
Cipales autores del motin.

Por este tiempo se veia aparecer en la co-

lonia fuegos qre abrazaban el bosque i cuyosl

ARl

autores se ocultaban, pues estaba prohibido
incendiarlo cerca de la poblacion. Un dia
estalla un formidable incendio i el fuerte
viento que soplaba con direccion a la pobla-
cion, centuplicaba su vorscidad. Algunas
horas despues el bosque circunvecino era un
volean que lanzaba una lluvia de chispas i
de tizones ardiendo sobre la poblacion. Para
salvarla del inminente peligro que la amena-
zaba, ordené que todos los habitantes varo-
nes de la colonia acudieran al lugar de la
conflagacion, con todas las herramientas i
ttiles para estinguir el voraz elemento. Hice
formar en cordon a la tropa hasta el rio, de
manera de apurar en lo posible la conduccion
del agua que necesitibamos mientras que el
resto de los habitantes con picos, palas 1 aza=
dones destruia los drboles inflamados que
obstruian el paso, i haeian una ancha faja
divisoria entre el bosque i los cercados de la
poblacion. Sole las mujeres habian quedado
en la casas tratando de apagar sus propias
habitaciones con pafios mojados. Felizmente
esa madera es anti-combustible por decirlo
asi, pues no arde i solo desprende humo, lo
cual daba tiempo de prevenir un accidente.
Toda la noche la pasé a cabello i la pobla-
cicn en vela; pues se creyo en la destruccion
de la colonia, por cuyo motivo se habian
trasportado los libros de la Gobernacion a
un lugar no amenazado. Felizmente el viento
cambia de direccion recorriendo lo que ya
habia devorado i salvindonos milagrosamen-
te, pero como podia suceder un segundo
cambio en la direccion: del viento ila jente
estaba estenuada, invité a varios caciques pa-
tagones a venir con sus jentes para ayudar-
me a apagar los restos del incendio, a lo
cual accedieron gustosos mediante algunos
regalos que les prometi.

He quedado maravillado de las pruebas de
fuerza de esos hércules, que arrancaban con
la mano derecha troncos ardiendo mientras
que con la izquierda sujetaban sus capas de
pieles ceiiidas a la cintura.

Entre los caciques que frecuentan la colo-
nia hai uno llamado Casimiro, que es el mas
intelijente i mas racional de los patagones, i
a quien el gobierno arjentino ha concedido
el titulo de teniente coronel, titulo que le ha
hecho insoportable a los demas patagones a
quienes pretende mandar, i quienes lo des-
precian i se burlan porque no ha podido aun
cumplir lo que les habia prometido.

Casimiro mando suspender el trabajo a los
demas indios i pidiéndome que le hiciera dar
algunas botellas de aguardiente pues de otra
manera no trabajarian los indios, contestéle
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que se les distribuiria despues de conclui-
do el trabajo i que si él queria retirarse
que lo hiciera, pero que no me inquietara
alos demas indios; me respondié que él
era el cacique jeneral i que los indios no tra-
bajaban mas1 mandd levantar el trabajo.
Inmediatamente llamo a Camilo i a Guimo-
qui i los reconozeo como caciques principa-
les, méandoles que no se muevan i que hagan
trabajar a su jente: les digo que en la ccﬁo-
nia no manda sino el Gobernador ihago
conducir a Casimiro al cuartel. Todos me
obedecen i los indios se someten, fallando
las pretenciones del ajente del Gobierno Ar-
jentino que pretende reunirlos bajo un solo
mando, lo que no habia podido conseguir
hasta el presente,

espues mui sumiso reconocié su error
pensando que no tiene mas mando que el que
el Gobernador quisiera participarle.

Si el Gobierno piensa colonizar aquellas
rejiones debe hacer venir a Casimiro i en-
tenderse con él, que serd de mucha utilidad;
yo meiba a encargar de educarle uno de
sus hijos llamado Gabriel; pues gquedamos
mui buenos amigos,

En la mafiana siguiente el fuego continua-
ba aun, por lo cual mando llamar &l coman-
dante de la guarnicion que habia abandonado
la tropa, i lo invito a montar a caballo como
yo, para estimular con nuestra presencia a
los ya fatigados trabajadores; pero el ayu-
dante se escusa dejaindome a mi toda la car-
ga. Asiste despues a pié i pude notar yo que
ese oficial se presentaba embriagado i acom
panado_de su compadre frai Miguel Aroz,
estimulindose 4mbos con sendas copas de
aguardiente.

De este modo este indigno oficial me ayu-
daba en los momentos de conflictos,

Supe mas tarde que preguntado en Val-
paraiso el sarjento que condujo. los soldados
relevadcs en el Anfonio Varas (cuyo nom-
bre no recuerds) qué noticias habia sobre
Magallanes, respougid que ninguna, que so-
lamente su ayudante hacia quemar el bosque
para purificar la atmdsfera.

De manera que el autor de ese gran in-
cendio que amenazo la total destruccion de
la colonia puede haber sido el ayudante.

Quiero hablar aqui del espendio de los
licores espirituosos en la colonia de Maga-
llanes.

A fin de evitar los desdrdenes i excesos que
pueda producir el ilimitado abuso de los li-
cores espirituosos en una poblacion cuyo
tefaperamento i clase de jente convida a
abandonarse a la bebida, han encontrado por

conveniente, gobernadores antari
algunos decretos u drdenes
venta i el desembarco delico
sin el correspondiente permi
dante de armas o gobernador
1. Con fecha 14 de novier
don Jorje Schythe tuvo a bie
multa de diez pesos a todo indi
permitiera vender o desembare :
pirituosos sin permiso de la autoridac
2.° Con fecha 2 de julio de 1867 el
nador don Pedro Abalos creyendo si
que esta multa era mui moderada,
decreto elevindola a veinticinco
todo individuo que espendiera
correspondiente permiso.
Encontrindome con dos érden
tos que prohibian el espendio de licores;
conveniente seguir respetandolos i of
vindolos, a fin de evitar cualgq
que pudiera acontecer, pero golo |
servar el decreto de don Jorje S
creerlo mas moderado. '
A primera vista cualquiera ¢
estas drdenes o decretos solo ha
dos para retener un monopolio er
Erops'o i en perjuicio de los demas,
argo, considerado el territorio o
campamento, era mai justo que asi 8
ra, siendo el gobernador el tinico g
calificar la buena o mala conducta
viduo. :
Quiero contar aqui una escena
nes. Cuando algun cacique desea
colonia, envia un correo para &n
proxima venida, saludar al goberna
nifestarle los buenos deseos que el
gan de vivir en paz con los de la
de traficar con ellos, i por dultim
del gobernador algunos regalos e
la alianza i buena acojida que estd
a dispensarles.
El correo regresa a encontrarse ¢
cique a quien impone que el gobe
espera con las mejores intenciones; |
que llega acompafiado de trein
renta indios con sus correspondien
lias, todos a caballo i seguidos de us
titud de perros. El cacique i los p!
de la tribu avanzan con bandera chi
cabeza, i al tiempo de saludarse am
fes, rompe la banda de miisica con
cion nacional (hoi dia la banda de
compone de diez miisicos con insteam
metal, teniéndo a su cabeza un dise
Conservatorio de Masica de Santi
seguida echan pié a tierra tirando
das de sus caballos los indios de
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nango, entrando los principales a saludar al
bernador, el cual se avanza i saluda une
por uno: el intérprete o lenguaraz pronuncia
¢l discurso siguiente: «Cacique Krim, cora-
S grande, querer mucho & la enlonia; ca-
cique Krim, hermano del gobernador, cora-
gon de pajarito, el gobernador querer mucho
a los indios; pero el otro comandante, cora-
son malo, corazon de tigre, poner manea a
Jos indios.» Mi contestacion fué la siguiente:
+Que el cacique Krim era mi hermano, i que
¢l i sus indios serian recibidos como tales,
que en la colonia serian acojidos como chi-
lenos i que a ninguno se le hostilizaria con
tal que respetaran las érdenes i guardaran la
mayor moderacion i compostura;» en segui-
da me pidieron que los obsequiara con una
copa. Inmediatamente despues, cada uno de
los indios presenta algun objeto comao regalo
il gobernador, a quien pronuncia un discur-
%0 casi 'igua! al anterior, arrojando el regalo
a sus pids.

No se crea que estos regalos son sin nin-
gun interes, puesto que los indios exijen en
cambio los ubjetos que ellos desean o que
encuentran mas a mano. En seguida se des-
piden i dispersan por la poblacion o se diri-
Jen a visitar a sus conocidos,

Seis horas despues la poblacion esti sem-

‘brada de' indios completamente embriaga-
dos, los que quedan de pié estin sosteniendo
alguna rina 0 camorra con sus camaradas o
con alguno de la poblacion; el desérden cre-
ce i solo concluye con el profundo sueciio de
toda la indiada.

La primera vez que esto sucedié durante

‘mi periodo, ordené que todo indio que se en-
tregara a la bebida se le condujera a su cam-
pamento; otro dia me dan parte que los in-
dios pelean entre si, matindose dos caciques
8 punialadas i quedando atro gravemente he-
rido. Indago quien es el autor de esos asesi-
natos i se me contesta que es el capitan Chi-
¢, a quien hago administrar quinientos palos
#n presencia de la guarnicion formada i de
lodos los patagones con sus caciques a la
cabeza, los que guardaron un profundo si-
lencio.

Estos hombres que solo han nacido para

eber i que solo viven bebiendo, llegan ivi-
dos i sedientos a la colonia; beben sin tasa
hasta que caen exdmines o hasta quese les
toncluye sus recursos.,

Considérese jqué de desdrdenes i de bo-
fracheras habran tenido lugar en la ecolonia
desde que se fundd entre los patagones i sus
h}hitantes, a quienes aquellos habrin con-
Yidado, a pesar de las Grdenes restrictivas i

de las prisiones que se aplicarian a los ha-
bitantes de la colonia!

Existiends un estado de cosas semejantes,
no me quedaba otro arbitrio que tratar de
evitar cualquier exceso que pudiera perju-
dicar la moralidad de la colonia; en conse-
cuencia, ordené que el cambio con los indios
se efectuara en la poblacion pero que ningun
habitante pasaraal campamento de los indios,
haciendo responsables a los caciques por
cualquier desorden que los indios cometie-
ran i obligindoles a depositar sus armas.

Por este tiempo fonded en la bahia la fra-
gata de guerra americana Ossepee al mando
del valiente jefe que comandaba el Monifor
cuando se batié con el Merimac en las aguas
del Potomac. Venia tambien por mi mala
estrella de pasajero en dicho vapor el capi-
tan de navio Goiii, oficial con quien nunca
he simpatizado, i de quien esperaba todo el
mal pusih]e‘ pagfmdula yo en la misma mo-
neda, solo con contar los hechos mas dignos
de vituperio, de la triste historia militar de
ese jefe,

Hice todas las atenciones debidas al capi-
tan americano, saludé cortezmente al sefior
Goiii, ocultando la repugnancia instintiva
que sentia al acercarme a ese infeliz marino,
pero el sefior Gofii en lugar de venir a salu-
darme como al jefe principal de la plaza, se
dirijié a casa del comandante de la guarni-
cion, recomendindome de paso que le procu-
rara un carnero para obsequiarlo al coman-
dante del buque, a lo cual accedi gustoso.
El capitan Goni trabé una larga conversacion
con el ayudante Benavides, permaneciendo
en su casa desde las cinco de la tarde hasta
cerca de las doce de la noche. Ahiprobable-
mente le impuso Benavides lo quequizo con-
tindole a su antojo los acontecimientos, i ha-
ciéndole saber sin duda que yo como todo
Chiloé le imputaba a él por su ineptitud i
cobardfa, la ausencia de la Esmeralda en
las gloriosas aguas de Abtao. (1)

Ahi probablemente forjé ese marino el plan
de herirme ocultamente, calumniando mi
conducta ante el Gobierno i aconsejando tal-
vez a Benavidez que me resistiera 0 que me
suscitara dificultades; no dudando que S. E.
el Presidente diera fé a las palabras de un
capitan de navio dela Republica. Ahi pro-
bablemente tranquilizé a Benavides sobre la
consecuencia de su insubordinacion, pudien-
do en todo caso influir para que fuera ab-
suelto dado caso que un consejo de guerra
viniera a juzgarlo. (Debo hacer notar aqui
de paso que fué este capitan de navio Go-
fii el presidente del consejo gue juzgé a
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Benavides, siendo el fiscal don Pedro Avalos
ex-gobernador de.Magallanes, i el que im-
puso la multa de 25 pesos & aquel que ven-
diera o comprara una buotella de aguardiente
sin su permiso).

A la‘'mafiana siguiente en que dabia partir
la fragata americana Ossepee, me diriji a bor-
do para saludar al sefior comandante 1 entre-
garle mi eorrespondencia. Le conté al seiior
Goiii que el cabrero le habia esperado toda
la noche, teniendo el animal atado; que
al tiempo de embarcarse, a esa hora tan
avanzada, el muchacho conducia el carneroa
la playa habia tropezado i resbalado en la
bajuda 'que tiene la meseta, cayendo de
bruces, escapindosele de las manosla soga
que retenia al carnero, el cual no fué posible
encontrarlo por el momento: el sefior Goit
me dijo que era una colejealada, pero yo le
contesté que no las acostumbraba i que si
hubiera querido negarle el carnero, se lo hu-
biera dicho ‘en su cara, pero que lo sentia
‘tanto como €, piesto que era para ser obse-
quiade & una persona que merecia todo mi
respeto.

Al hablarme el sefior Goni, manifestando-
me su desagrado, estiré la mano para recibir
mi correspondencia, pero yo desentendién-
dome de esa indicacion, me diriji al coman~
dante mmericano poniendo en sus manos mi
comunicacion. !

Durante un mes la conducta del ayudante
no me dié mucho que hacer, no obstante lle-
gar a mi noticia que dicho oficial tenia con-
cilidbulos en su casa, con sus subalternos,
siendo su esposa la principal instigadora i la
que atizaba el espiritu de discordia, hacien-
do creer a los soldados que yo. los hostiliza-
ba, i quesumarido era el tnico protector que
tenian.

Ein-este intervalo sucedis que un dia, me
hice acompaiiar por: el ayudante Benavides,
a bordo de la corbeta de su M. B. Nassau
fondeada en la bahia, notando . a mi regreso,
siendo ya de noche, que se presenta a orillas
dela ‘playa el sarjenio Farias, preguntando
por el ayudante Benavides de parte de sues-
posa. Mas tarde supe que dicho ayudante i
su esposa en las reuniones nocturnas que. te-
nian con sus afiliados, les habia hecho
ereer que- yo tenia la intencion.de hacerle
remachar una barra de grillos i remitirlo a
Valparaiso en la corbeta  Nassaw. De mane-
ra que si-esa noche hubiera sucedido lo que
la esposa-del ayudante creta, o hacia creer a
los soldados, ella debia ponerse a la ca-
beza de la guarnicion i hacer estallar el mo-
tin con el objeto de aprisicnar al goberna-

dor: estando todo convenide ‘entre e
te, st esposa i la mayoria de la
Esto lo he sabido despues que e
dejo la colenia, por haber sido re
Un mes despues del primer mo
Jo relerido, se me presentd el ayud
citando mi permiso para enviar cabal
alos soldados destacados en Agua Fre
que pudieran regresar a la colonia
cumplido un mes de destacamento;.
conteslé que eran initiles las tales ¢
duras, puesno tenia intencion de re
lo cual replico el ayudante que al
parecerian desterrados. Admirade
trafio procedimiento, puesto que
parecer, queria imponerme el rele
dados cuyus antecedentes revolto
ya canocidos; le dije; wayudante,
de hacerme observaciones sobre 3
los cuales ne se le ha pedidosuo
fior, insistio, esos soldados estan
del pulmon segun me lo han escril
te, esos son prelestos de que se val
dividues, i ad. no debe dar mu
supuestas enfermedades del pul
requieren largos aios de un trab
noso para_adquirir tales enferme
embargo, no se creaque yo quier
los sin oirlos, Mafnana marchar
Davila a Agua Fresca, i hara venir
dados Mesa i Orellana (2), a lus.
reconocer por el doctor de la cor
M. B. Nassau. \
En efecto, dos dias despues se
en Punta Arenas los soldados Orel
sa, i el sefior comandante Mayne,
a mi solicitud me envia al doc
(3) el cual reconoce prolijamen
puestos  enfermos, no encontra
sintoma de enfermedad en ellos a
ventosas que ambos se habian h
a las espaldas. 3
Como se vera el ayudante Bena
rentaba creer en la supuesta
sus soldados favoritos, 1 debia seg
Jiéndolos porque de otro modo
ria el prestijio que tenia sobre |
Conociendo tambien que este ofic
a las:andadas, i seguiaalimentando
tu de sedicion en la tropa, tenien
cilidbulos en su casa i siendo su e
lanzaba contra mi los mayores
delante de los soldados i de sus 1
ser contenidos por Benavides:
lo salir del territorio por algunos d
Con este motivo ordené por escr
dante Benavides lo que sigue;
«Dispéngase Ud. para marchar en:



s del servicio a las islas Malvinas, debien-
yquedar encargado de la guarnicion el te-

onte Davila.

: Riobs.

[a contestacion es la siguiente: Comisio-
s para salir fuera de Chile, no competen al
mas caracterizado del territorio: en esta
irtud, 51 US. lo erea conveniente puede dis-
er del teniente Davila en 'quien ne pesa
s responsabilidad.

] Benavides.

No admitiendo las escusas de Ud. de que
wreer el jefe mas caracterizado del territo-
mo de la guarnicion, no debe salir del te-
atorio puesto que puede subrogarle en el
‘mndo el teniente Divila, ordeno nuevamen-
que se aliste Ud. para salir en comision
las islas Malvinas.
Riobd.

Contestacion,—Por tiltima vez digo a US.
e no estoi dispuesto a obedecer drdenes
gnadas del capricho de US. en hacerme
ir del territorio, mixime cuando tengo no-
que no es una honrosa comision la que
8. me depara.
Benavides.
El comandante de la guarnicion, ayudante
yor don Maximiano Benavides quedard
tado hasta nueva drden por haberme
subedecido, el teniente don José Vicente
livila, quedard hecho carge de la guar-
akion  debiendo comunicarse directamente
nmigo.
Riobd.

_La érden anterior, la remito al ayudante
knavides trascribiéndola al mismo tiempo
Hteniente Davila.
La contestacion del ayudante Benavides no
#recuerdo bien, sin embargo, la conclusion
i que no entregaba el mando de la guarni-
, i que se sostendria a la cabeza de su
2 hasta tanto que el supremo Gobierno
liviere a bien el relevarlo.
'El aspecto de la tropa, su actitud amena-
fdora 1 la negativa del ayudante me proba-
"in su completa insurreccion.
: Tres dias dintes del suceso, habia fondeado
flla rada la corbeta inglesa, i el sefior co-
tindante Mayne habia tenido la amabilidad
“ canvidarme a almorzar, ofreciéndome sus
tvicios para las islas Malvinas a donde se
a.
Con motivo de una epidemia que se cebs
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entre las criaturas de mas tierna edad, arre-
batando en el corto tiempo de dos semanas
como 14 victimas, calificada por algunes como
fa alfombrilla i por otros eomo la esearlatina
o viruelas, la poblacion se vio aflijida a cau-
sa de la escesez de medicinas, pues lus que
el supremo Gobierno enviaba a Ja colonia,
quedaron por une equivocacion en Chiloé,
Quise sprovecharme del jeneroso ofrecimien-
to del sefior comandante para suplicarle que
me comprara algunas medicinas para el te-
rritorio, i con la misma oportunidad le en-
cargué tambien de procurarme algunos ani-
males i aves domésticas de que carecia la
colonia, los mismos que habia recabado del
Ministerio del Interior.

Tambien agregué a la lista algunas semi-
llas i una cantidad de ladrillos para dotar a
la colonia con un herno donde se pudiera
amasar el pan para toda la poblacion.

Como la suma que yo ponia en manos del
seflor comandante ascendia u mas de cuatro-
cientos pesos, me propuso (quiza por delica-
deza) que yo eomisienara e un empleado del
territorio a quien ¢l serviria con sus indica~
ciones, i yo sprovechandome de estas cir-
cunstancias, quise hacer saliv del territorio a
Benavides, al ménos por algunos dias, por
que no tenia confianza en ese oficial.

Pesando la grave situacion en qua me en-
contraba, i no teniendo con quien consultar-
me, decidi a comunicar mis eriticas circuns-
tancias al sefior comandante Mayne de la cor-
beta de su M. B. Nassau: quien opind como
vo que tenia perfecto derecho para hacerme
obedecer en cualquiera circunstancia de ca-
da uno de los individuos del territorio, es-
tando yo revestido del ecaracter de primer
jele. Preguntéle si podia poner a mis 6rdenes
en calidad de ausilio la fuerza armada de la
corbeta. El comandante me respondié que
tenia ¢rdenes de su gobierno para, en
circunstancias tales, prestar el ausilio pe-
dido. Me exijid al mismo tiempo que le
exhibiera mi titulo de gobernador. Ejecu-
tada esta formalidad convinimos que en caso
necesario debia colocar la bandera a media
hasta si el ausilio se pedia durante el dia, o
lanzando un cohete de luces en caso de lle-
gar la noche; a esta seiial convenida la tropa
inglesa debia desembarcar lista para el com-
bate, pero en apariencia para un ejercicio en
tierra.

Antes de dar este golpe a la colonia ino
queriendo valerme aun dela tropa inglesa

uise tentar otros medios; supliqué al seiior
comandante de tener la bondad de pasar &
casa del ayudante i convencerlo del error en



—_20 —

que estaba haciéndole conocer que tenia ple-
no derecho para obrar asi; ique élno corria
ningun peligro en caso de obedecerme.

| sefior comandante Mayne tuve la con-
descendencia de acceder a mi peticion i des-
pues de una larga conferencia con Benavides
me dié Ja contestacion siguiente: que el
ayudante estabaa punto de obedecer cuando
su esposa lo disuadié, diciéndole que mis
intenciones eran de hacerle puner una barra
de grillos i retenerlo preso en la corbeta: que
él Jes habia prometido porsu henor de oficial
ingles de llevarlo a las islas Malvinas i de
traerlo sano i salvo; que de todos modos Ja
autoridad debia ser obedecida, so pena de
quedar en ridiculo o causar una catistrofe;
qué él era capitan de navio, tan jéven por
haber sabido obedecer, aun drdenes malas
de su jefe porque el subalterno no tiene de-
recho de interpretar las érdenes del supe-
rior.

Todos estos argumentos i raciocinios no

udieron influir en la empecinada mujer de
enavides abandonando al fin su casa todo
acalorado.

{Qué debo hacer, mi amigo, en estas cir-
cunstancias le dije; el comandante sacando
un revélver de su cintura i haciéndome el
ademan de disparar, me di6 a entender que no
habia mas remedio que destaparle los sesos.

Una vez convenido con el sefior comandan-
te se retira a su bordo, i yo hago llamar al te-
niente Ddvila para ordenarle que vaya donde
Benavides i le diga que si no me obedece,
paso sobre la mitad de la guarnicion; pero el
teniente Divila me contesta que sera mejor
que yo'me presente a la tropa ila srengue,
haciéndole conocer lo que me pasa i me haga
obedecer.

Debo anotar que la noche anterior se me
presenta el maestro de viveres armado con
una escopeta de dos cafiones, diciéndome que
vénia a ponerse a mis érdenes porque el ayu~
dante habia hecho armar ala tropai venia
sobre mi. Tuve el mayor trabajo de contener
al maestro de viveres que queria salir a dis-
parar 8l ayudante. Poco despues llega el es~
cribiente de la gobernacion, sefior Manterola
i me comunica tambien quela tropa esta for-
mada i que Benavides la estd arengando.

Pocos momentos éntes se me habia pre.
sentado el teniente Davila, diciendo que el
ayudante Benavides no entregaba el mando,
dindome parte tambien que el sarjento de
guardia, Farias, se le habia presentado bo-
rracho i se hubia negado a darle el parte de
la guardia, " diciéndole que habia otro que
mandaba mas que él. :

De manera que el ayudante no sol
sublevaba la tropa contra mi autorid
tambien contra la de su teniente de
desconfiaba.

Despues del aviso del escribiente de la
bernacion, me embozo en mi capa i faven
do por la oscuridad de la noche penetrp |
ta la puerta del galpen que se encu
el centro del cuartel; iveoque en
tropa estd formada a una hera en qu
estar recojida.

Vuelvo a mi relacion anterior.
tentar el Gltimo recurso me resuelvo
el conseju del teniente Davila de pr
me en el cuartel i arengar la tropa.

El estado de excitacion nerviosa en
encontraba era indescribible; quise
a la cintura un revélver pero rechacé
mer pensamiento, por no precipitar
tistrofe. Me embozé en mi capa i me
té en el cuartel despues de pasar lista,
mas 0 ménos las nueve de la noche en
llanes. "

Dirijiéndome a los soldados les dije

«jSoldados! yo soi vuestro gobern
jefe superior del territorio; pues el S
Gobierno, depositando su confianza
ha querido enviarme a dirijir los de
esta colonie; i he venido ante vose
haceros conocer lo que pasa.

«jSoldados! se os engafia, se os a
la sedicion; es decir, a la traicion;
sotros sois leales 1 no escuchareis sino.
del deber. i

«S1 deseais morir, que sea de una
honrosa i al frente del enemigo, pu
estamos en guerra con la Espana: yo
enténces quemaria con vosotros has
timo cartucho; pero no deseo que
como gediciosos ni como traidores, p
desobedecido a la autoridad del gob
ﬁue es el representante del Presiden

epiblica en estos lugares.

«Aqui, en este mismo sitio, se su
otro tiempo el teniente Cambiazo o
autoridad del gobernador; i fué fusi
gunos meses mas tarde, en comp
subteniente Villegas, i de los sarjent
dados que lo siguieron; yo mismo fui te
de su lamentable fin.

«Espero que vosotros no sigais tan
ejemplo, que os arrastraria a una
ignominiosa.» :

(Un silencio profundo reina mién
les hablo; sin embargo, noto al traws
escasa luz que ilumina el cuartel a
ras, que la mayor parte de los sold
tin borrachos: sus ojos brillantes i
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encendido me lo dejan conocer apesar de la
horrible escitacion nerviosa que me poseia.)

Creyéadolos sin embargo sumisos 1 arras—
trados por mi arenga, voi & proseguir lo que
deseaba, cuando veo que el ayudante Bena-
vides se presenta en el cuartel, apesar de es-
tar arrestado.

Pues bien, dije, (sefialando con el brazo
izquierdo a Benavides): «el ayudante me
desobedece i yo, a nombre del Presidente
de la Repiblica, lo depongo del mando,
pombrando en su lugar, al teniente Davila,
iHai alguno que se atreva a desobedecerme,
que desobedezca al representante del Presi-
dente de la Repiblica! (Nadie se movid, sino
el soldado Tedfilo Rios que dié un paso al
frente; perooyendo el nombre del Presidente
de la Repiblica i no siendo seguido por
ninguno  de sus compaiieros volvio a la fila.)

jEstan Uds. dispuestos a obedecerme! (el
sarjento Rojel did un paso al frente) i el sol-
dado Sebastian Vaquero contesta: «segun i
conforme.»

jComo es eso, segun i conforme!

Befior, sefior, dice el ayudante en ese mo-
mento, viendo a la tropa que vacila, yo soi
mui digno de mandar esta tropa, que se la
consulte uno & uno.

Pues bien, dije yo, sin poderme contener:
el que se atreva a desobedecerme, que dé un
paso al frente, (al mismo tiempo el ayudante
lesdice algunas palabras que no pude enten-
der, pero mas tarde me esplicaron que habia
dicho que dieran un paso al frente los que
querian que fuese ¢l quien los mandara i ne
el teniente Davila.

Al concluir mi dltima palabra, sale un
suldado de la cabeza, 0 mas bien dicho, el
cabo Gutierrez; salen dos, tres, cuatro; sale
cesi toda la guarnicion.

Viendo yo la tropa sublevada i conocien-
do que la mavoria no sabia donde era
arrastrada, - procuré dar otre jiro al mo-
tin, esclamando en alta voz: |[Viva el Presi-
dente de la Repiblica! viva gritaron los sel-
dados. [Viva la union entre el gobernadori
el comandante de la guarnicion! gritan unos,
[viva el ayudante Benavides! gritan otros,

Como se vera todo lo que el ayudante pre-
tendia era hacer estallar una rebelion, sa-
biendo que los soldados sin refleccionar lo
gue hacian se dejaban arrastrer, por espiritu

e cuerpo,

Al darle yo este desenlace, fué porque en
tquel momento supremo me parecié que el
peligro erainminente, i que no hubiera po-
dido conseguir hacerme ubedecer, sin haber
derramado mucha sangre valiéndome de

tropes estranjeras, lo que nunca es conve-
niente.

La noche la pasé sobre las armas, pues no
tenia confianza en el ayudante ni en la ma-
yor parte de la guarnicion.

Al dia siguiente 12 de febrero, sin esperar
mis drdenes me mandd pedir cartuchos el
syudante, para hacer la salva de ordenanza;
i yo, aparentando una confianza que no te-
nia, me presento al polvorin para presenciar
la distribucion: es de notar que cartuchos de
fogueo no habia (lo cual era sabida del
ayudante), por cuya razon les hice distribuir
paquetes a bala.

Mientrus tanto la corbeta habia detenido
dos dias su partida para las Malvinas, espe-
rando el desenlace, i su comandante; al oir
las descargas de la tropa, preguntd que no=
vedad era la que habia: se le di6 esplicacion
i se le dijo, pormi comisionado, que lo era
el escribiente de la gobernacion, que todo
estaba arreglado; 1 solo entonces se decidié
a partir para las Islas Falkland.

La actitud de la tropa era siempre la mis=
ma, solo esperaba la voz de su jefe, para
amotinarse, i los pocos que me hubieran
prestado su ayuda no se atrevian a levantar
la voz; por otra parte, vial ayudante mas
embarazado que nunca, pues solo le faltaba
un resto de desicion para echarse sobre mi,

En circunstancias tan graves i teniendo
que habérmelas con un oficial sublevado,
capaz de cualquier atentado, puesto que la
ordenanza le condenaba a ser pasado por las
armas, debi procurar entretenerlo, para ganar
tiempo, mientras daba parte al supremo Go=
bierno de lo que pasaba en la Colonia.

Hice llamar al capellen de la Colonia i le
encargué que fuese donde Benavides i le
propusiese un cambio de las notas eruzadas,
pira de este modo dejar arreglada la cues-
tion.

Benavides admite al instante, creyendo
que con esta medida se sulvaba, no quedando
ninguna pruecba escrita; sin embargo yo, con
anlicipacion, habia copiado las notas del
ayudante, Jas mismas que existen i que se
manduaron al Ministerio del Interior.

Con la medida de cambiar las notas cru=-
zadas i de romperlas en mi presencia, pudo
al fin respirar el ayudante i yo tambien.

Sin emburgo, era ubsolutamente necesario
apurtar-al ayudante de la Colonia; con este
metivo loenvié a una espedicion a la cor-
dillera, al mando de veinte hombres, con el
abjeto de arriar para la Colonia, cuantos
animales vacunos alzades se encontrasen por
esos lugares.
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En esa comision se hallaba, cuando llegda
la Colonia el vapor de la Repiblica Concep-
cion, que conducia el relevo de los oficiales
de la guarnicion.

Este barco de guerra llegé a la colonia
cuatro o cinco meses despues del Anfonio
Varas, conduciendo el relevo de los oficia-
les que yo habia pedido; su demora fué cau-
sada por las escasas cualidades marineras de
esa nave i por la poca pericia del comandante
Ribero que lo mandaba, sin duda por ser la
Brimara vez que navegaba por los canales.

esgraciadamente los acontecimientos ha-
bian marchade mas ripidamente de lo que
yo caleulaba, apesar de mi aparente conci-
liacion.

La larga demora del Concepeion i sus mu-
chos contratiempos, intes de liegar a Punta
Avrenas, habian puesto de mal humor al
comandante Rivero, como tambien el ver-
se obligado a wviajar hacia aquellas frias
rejiones, cuando ¢l acariciaba la esperan-
za de gozar de su luna de miel por algunos
meses, antes de lanzarse a la mar. Estos
motivas sin duda impulsaron a ese marina a
mostrarse conmigo mas descortez de lo que
conmunmente acostumbra, a pesar de la cor-
dial acojida que yo le brindé. Pues ni por
palpar las dificultades en que yo me hallaba
quizo transijir con su cardcter terco dando-
me un dia sus quejas, de que no se cortaba
lefia tan pronto como lo deseaba; a lo cual
contesté que habia la suficiente jente en esa
faena, i que no podia enviarse mas, porque
la jente de la colonia tenin cada una su obli-
gacion i deberes determinados que no podian
desatender, que los pocos marineros de la
dotacion habian estado ocupados en ayudar
al trasporte de los wiveres, apesar de nece-
citarlos yo para que atendieran a pesarlos;
dijele tambien que debia haeerse eargo del
malisimo tiempo, pero si deseaba, como yo,
apurar la descarga, que vijilara a sus oficia-
les, alguno de los cuales sa ocupaban de
esuntos cumpleiumehte estrafios a su pl‘ufe-
sion. Hizo llamar a su teniente 1. ® repitién-
dole las palabras que acababa de oir, 1aquel
oficial dio sus escusas. jQué hacia, mientras
tanto, el contador del buque! por una parts,
embriagaba a los soldados que atendian la
descarga, vendiéndoles aguardienta por bo-
tellas, de una barrica que habia desembar-
cado bajo el rétulo de «Pepinos«; por otro
lado, emborrachaba al maestro de viveres de
la Colonia i se aprovechaba de su ausencia
para descomponer la balanza de plataforma.
Notando yo que la*mayor parte de los solda-
dos que se encontraban ocupados de la des-

carga de los viveres andaba embriagada,
té de indagar la causa, i enténcesfué cuan
descubri la barrica de aguardiente de que he.
hablado. Al mismo tiempo, el maestro de.
viveres de la Colonia me da parte del fraude
cometido por el contador, que habia quitade
parte del contrapeso de la balanza, de mane-
ra que, ne quedando al fiel, resultaban comg
40 quilégramos de peso de diferencia en cada
pesada; se citan los testigos, i comparece el
centinela que custodiaba los viveres, llamado.
Martin Zuniga, el cual me da parte de haber
sido el contador del Concepcion el que habia
descompuesto la balanza. El contador se es-

cusa alegando que tenia plomo de mas. i

Reconvine al contador por este grave abu-
s0, como tambien por el huberme embriagado
a los soldados; ordené que se retuviese la
barrica de aguardiente, e impuse al coman-
dante Rivero de los graves abusos que se
permitian les empleados del buque de su
mando. 1

Dos dias dintes de la partida del Concep-
cion se insinuG el teniente 1.0 del buque, (F-
ciendo que el comandante quedaria mui con=
tento si yo le ofreciera un animal vacuno,
lo que le contesté, que yo no me entendia
con los oficiales subalternos para tales asun-.i
tos que si el comandante deseaba un animal
vacuno, que me lo pidiera por una nota, para
salvar mi responsabilidad; pero el comandan-
te no encuentra conveniente solicitarlo por
escrito i se marcha furioso.

Es de notar aqui la pretension de ese ofi=
cial, que deseaba que yo le ofreciera un ani=
mal vacuno para racionar su jente, cuando
se mostraba conmigo tan desatento i cuanda
no se atrevia a solicitarlo por escrito; sin du=
da creeriaque yo i el resto de la Colonia co=
miamos gratis los animales del Estado, no
sabiendo que las reses que, de vez en cy ando,]
se mataban, para el sustento de la poblacion,
eran compradas, ingresando su valor a la caja
del Territorio, A

Mas tarde, supe que ese comandante habn-
pasado una nota al sefior comandante jenera
de marina, quejindose de la ninguna ayuda
que le babia prestado en la Colonia. Esa nota’
esti llena de hechos falsos; pues al Concep=
cion se le han prestado todos los ansilios de
que podia disponer, de lo que son testigos los
dos caballeros que, de paseo, habian Hegaﬂ g
en el mismo buque hasta Punta-Arenas, los
sefiores De Putron 1 Aldunate. 44

Con cuanto gozo veria el ayudante Bena-q

vides las nuevas dificultades que surjieron;j I
con cuanta alegria contemplaria a la mayor
parte de la guarnicion embriagada por el li=*
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L;wr desembarcado del Concepeion, sin darme
parte de la inmoralidad que cundia entre la
_ropa, pues hasta las clases se presentaban

~embriagadas.

Como ya he dicho, el relevo de ese oficial

llegi en el Concepeion i el debia tratar de
' guscitar algun tropiezo dntes de marcharse.
' Habiéndole ordenado por escrito que hiciese
_entrega de la guarnicion, con arreglo a or-
denanza, al teniente Gallegos, que venia a
relevarlo, el ayudante se resist:0 a entregar-
Ja hasta tanto no se le trascribiese la orden
de la comandancia Jeneral de Armas, eri-
jiéndose de este modo en un cuerpn indepen-
diente de la Comancia de Armas de Magalla.
nes. Me negué a mostrarle la drden del co-
mandante Jeneral de Armas; pero el coman-
dante Riveros, el sefior De Putron i el senior
Aldunate me aconsejaron que se la trascri-
biese para evitar cuestiones, i debi ceder,

Toca ahora al Supremo Gobierno decidir,
si el gobernador i comandante de armas. de
Magailanes.debe dictar sus Grdenes militares
como tnico jefe de la colonia o si tiene que
ponerse de acuerdo con el comandante de la
guarnicion; pues lo primero es lo que he es-
tado creyendo hasta ahova i en ese sentido he

-~ obrado.

Despues de la partida del Concepeion se
me presento un confinado dindome aviso, de
que el soldado Teofilo Rios, habia dicho en
casa del soldado Paulino Velazguez—uesta-
bamos dispuestos a ponerle una barra de gri-
llos al gobernador.»

El soldado José Antonio Arias, boi colono
en Magallanes, me comunicd, despues de la
partida del ayudante, que dicho oficial habia

uesto en las manos del soldado Sebastian
‘aquero, un revolver, para que me disparara
en cierto momento dado; pero. que él se ha-
bia armade con anficipa:ion de unpuiial,
con el que debia atravesar al soldado Va-
quero en el momento de poner por ejecucion
su atentado. Me dijo tambien, que él crefa
gue el ayudante no habia puesto por obra su
~designio por no estar seguro de clertos sol-
dados, entre ellos el mismo Arias, Pedro Le-
Bué, Remijio Triviiio i otros que me eran
adictos.

Por los documentos. que publicamos a la

conclusion de este manitiesto, vera el pibli-
¢o la gravedad de los sucesos ocurridos en
Magallanes;"i si la colonia se ha salvado me-
diante a la astucia que desplegué.en ador-
mecer la zaiia de un oficial sublevado, 1 por
o haber querido valerme del triste i bien
seguro recurso de lastropas estranjeras; pues
en semejante caso, ese oficial hubiera preci-

pitado la catastrofe, calificando mis actos
ante aquella jente ignorante como de una
traicion.

Para que la nacion juzgue de la moralidad
de la tropa que habia en Magallanes i del
estado de insubordinacion en que Benavides
la mantenia, voi a contar aqui, lo sucedido
durante la entrega de la guarnicion por Be-
navides al teniente Gallegos: (notéseentdnces
tal desérden que llegé la insolencia del sol-
dado Bias Tello hasta insultar al teniente
Gallegos, sinserreprimido por Benavides; lo
cual no pudo soportar el teniente Gallegos
tendiendo de una bofetada al insolente sol-
dado.)

Quince dias despues de la partida del
Concepcion la tropa marchaba como una ma-
quina, cada soldado cumpliendu con sudeber
i el que faltaba recibiendo su condigno cas-
tigo.

Debo hacer constar aqui, que en el cuerpo
de guardia habia una larga barra, pero sin
candado; de manera que el soldado que era
castigado a pasar ciertas noches en la barra,
solo se mantenia en ella, mientras su estado
de embriaguez no le permitia ver que podia
salir de ella; corriéndose a un lado: de ma-
nera que la tal barra era un cast go pro-for-
mula. Una vez descubierto esto, ordené,al
teniente Gallegos hiciese forjar una mas sdli-
da i con un fuerte candado, lo que completo
la seguridad de ]a tropa,

Proseguiré la narracion de los sucesos de
Magallanes cronoléjicamente:

Entre los colones que voluntariamente ha-
bian 1do a Punta-Arenas, se encontraba uno
llamado Juan o José Diaz, antiguo soldado
de granadervs a cabfillo. Este individuo, no
contento consu suerte, prlnclpu’) a cunquislar
a los confinados para que se escapasen a la
Repiblica Arjentina; para lo caal debian
servirse ‘de los indios i de algunos de los
confinados que eran pricticos de la Patago-
nia, segun ellos aseguraban. Para efectuar
su salida o escapada de la colonia, debian
apoderarse de la caballadaarreando losqueno
necesitasen. Como el proyecto era atrevido,
se requeria la_cooperacion, de todos o de la
mayor parte de los confinados. El tal Diaz
habia ya conquistado veinticinco; pero, al-
gunos desistieron despues por diferentes pre-
testos, resolviéndose a acompahnarlo solo diez
i nueve, Bl dia convenido, aseguraron los
caballos mejores de la caballada, casi todos
de particulares, contando con la ayuda de
uno de los caballerizos, que lo era un con-
finado. Pero uno de los colonos me di. parte
del suceso; i los hice vijilar inmediatamente,
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A las nueve i media emprendieron la mar-
cha, cargando ellos mismos sus monturas,
mientras que otros les esperaban ya a caba-
llo en el punto de reunion. Algunos se ha-
bian ya adelantado a sacar el resto de la
caballada.

Rodeados por la tropa, al tiempo de partir,
i perseguidos algunos que arrancaban por

soldados a caballo, tuvieron que rendirse sin

hacer resistencia. -

De las declaraciones que se tomaron, re-
sulté que el tal Diaz era el autor de la fuga
de todos esos confinados i el del robo de
la caballada. De manera que, si hubiesen
logrado ejecutar su plan, me hubiera sido
imposible perseguirlos atendiendo a que se
habian llevado los mejores caballos 1 arria-
do los demas que les habrian servido para
venderlos o cambiarlos a los indios, con
quienes quizas se concertasen mas tarde
para volver a la colonia en nimero conside-
rable, con el intento de sorpranderla, puesto

ue los indios tienen excelentes armas de
uego %ue compran en el establecimiento de
Santa Cruz.

Mandé seguir a Diaz el correspondiente
proceso; pero el comandante de la guarni-
cion me contesté que él no veia en sus atri-
buciones la facultad de procesar a un paisa-
no, no obstante que el individuo estaba con-
vieto i confeso, lo primero por haberse pillado
infraganti i lo segundo por su propia decla-
racion i la'de tngns los demas confinados.

Para causar un saludable escarmiento en-
tre los habitantes de la colonia, que quisie-
ran aprovecharse de los desérdenes que ha-
bian presenaiadu entre la tropa, amenacé al
tal Diaz con hacerlo fusilar i le mandé poner
una barra de grillos, para asegurarlo, asi
como a todos los demas complices del aten-
tado.

Poco tiempo despues i aquietados los dni-
mos, remiti al reo a disposicion del sefior
Ministro del Interior en la fragata inglesa
blindada Zealons con los antecedentes de la
causa.

Estando aquel Territorio declarado un es-
tado de asamblea 1 por consiguiente todos
sus habitantes sometidos a un réjimen mar-
cial, no veo porque se haya criticado tanto
esta medida; sin duda por ignorancia de las
leyes que rejian en la colonia, las caales no
habiendo sido derogadas han quedado exis-
tentes i en todo su vigor.

Para qub se juzgue de la clase de indivi-
duos que componian la guarnicion de Maga-
llanes, debo hacer constar aqui que cuando
el gobernador del territorio, o al comandan-

te de aquella guarnicion, pedia Il
vacantes de los soldados que faltan,
por licenciamiento, fallecimiento u ¢
tivos, la comandancia jeneral de
ordenaba el envio de los soldados
al comandante de la brigada de
quien ordenaba, a su turno, que mar
dos o mas soldados de cada compati
capitanes eprovechaban de esta opc
para deshacerse de los soldados ¢
conducta, como era natural, pues no g
de desprenderse de un buen militar, a
siempre se le toma carifio. Asi pod
prenderse ficilmente que la compaii
existia en Magallanes, que era fija, po
cirlo asi, se hubiese compuesto dja los.
sujetos de la brigada.

Para comprobar mi aserto, podia
aqui las distintas molestias que su
antiguo gobernador de la colonia don
Schythe, quien se vio obligado d
largo periodo que goberné la Colonia a
tiv frecuentemente a muchos de ellos,
olros, a un sarjento que lo quiso asesi

El mismo Benavides durante el
que funcioné como gobernador rem
varios, uno por asesinato, otro por
siendo lo mas estrafio que el ind
quien Benavides remitia por ladron i
se habia pillado parte del robo, fuese a
to en el consejo de guerra que juzgd
sa en Valparaiso, obteniendo por
castigo su licenciamiento.

Ignoro si al que se remitié por as
so habrd tambien licenciado. Yo ta.
remitido dos procesados, el uno por rob
viveres estando de custodia, I el otro
tento de asesinato en uno de sus
fieros. :

Tambien se encontraban en la gu
de Magallanes cuatro sarjentos rebaja
su mala conducta, sirviendo como &
eran los llamados: Andres Pavez, J.
na, A. Fuenzalida i J. Gonzalez. Se
que esto significa i las consecuen
podiz traer un tal estado de cosas, en
guarnicion de cincuenta hombres. !

El individuo que yo remiti, procesa
robo u ocultacion de viveres estando d
todia, era el soldado que dntes corri
siembras en tiempo de Benavides i
aquien se trabaja por salvar, habi
traviado el sumario i ordenindose lev
de nuevo. De manera que los mis
cargados de velar por el érden i por
servacion de los intereses del Es
sido los mismos autores de los des
fraudes cometidosen Magallanes.
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Uno de los individuos mas perjudiciales
jola colonia erasin disputa, el segundo
apellan frai Miguel Aroz: este fraile ingreso
s la colonia al mismo tiempo que yo; pero
gomo no tenia nombramiento del Ministerio
del Culto i solo una érden de su Provincial,
en la que se le decia que era él el designado
gomo uno de los capellanes de la colonia, me
,;gué a reconocerlo como tal, hasta esperar
las érdenes del Ministerio respectivo a quien
di parte. Sin embargo, para que los habi-
tantes no se perjudicaran viéndose privados
del oficio divino, le hice entregar las llaves
de la capilla, pero nome [ué posible cubrirle
¢l sinodo que el presupuesto le designaba
basta recibir 6rdanes del Ministerio del Cul-
{0 i para que atendiera a sus necesidades le
hice un préstamo de mi propio dinero; em-

ro el fraile, no contento con su posicion
ambigua, se asocio con Benavidesisumujer,
siendo el consejero de todos los actos de
aquel oficial.

Me vi obligado a pedir el relevo de ese
capellan, porque su conducta era de las mas
inmorales. En varias ocasiones me presenté
quejas contra individuos que lo habian es-
tropeado; i averiguada la causa, todos de-
claraban en contra de él, asegurando que era
&l quien habia provocado e insultado a todos
los que en la reunion se encontraban, por el
estado de vergonzoza embriaguez en que se
hallaba i que lus golpes, cuyas huellas se
Yeian en su cuerpo, eran el resultado de las
caidas que habia dado. Hasta mujeres se me

resentaron quejindose de dicko [raile, pues
as perseguia del ‘modo mas brutal.

Como ya he dicho dntes me vi obligado a
mandar seguir, despues de varias averigua-
ciones un sumario para inquirir las injurias
de que se quejaba {rai Migue!; pero siempre
resulté ser él el instigador, declarando todos
en su contra, segun consta del sumario exis-
tente en Magallanes.

jQué diferente conducta observaba el pri-
mer capellan de la colonia, frai Antonio
Vargss, modelo de circunspeccion i de vir-
tudes, a quien frai Miguel tenia ecansado,
hebiéndose visto obligado a informar a su
superior de los excesos a que se abandonaba
8u compaiiero i pedidole, al mismo tiempo,
su reemplazo!

Yo informé tambien al sefior Ministro del
Culto dg los graves excesos de e-e capellan,
pidiéndole su relevo i el condigno castigo
del que faltando a sus deberes prostituye a
sus feligreses en lugar de edificarlos.

Proseguiré relatando los hechos sucedidos
en Magallanes.

El maestre de viveres de la colonia, se me
presenté varias veces solicitando que pidiera
su relevo, pues ya habia cumplido con ex-
ceso el tiempo por el cual se habia obligado;
al efecto me presenté una solicitud firmada,
la misma que retird poco tiempo despues.
Un dia se me presenta en un estado imposi-
bilitado de atender a sus obligaciones i me
dijo resueltamente que no servia mas el car-
go; pero, como los viveres estaban tirados,
le contesté que no era posible admitirle su
renuncia ni nombrarle un sucesor; mas él se
resiste a recibir los viveres i encontrindose,
por otra parte, imposibilitado de hacerlo, me
vi obligado a nombrarle una persona que se
encargara de ellos.

Dos meses despues se me presenta en el
mismo estado, quedando la distribucion de
los viveres paralizada; me vi enténces en la
necesidad de admitir la renuncia que éantes
habia hecho o, mas bien, a separarlo de su
destino, porque él mismo lo habia querido
asi, no siéndole posible desempeiarlo; tuve
que nembrar un maestre de viveres interino,
miéntras el Gobierno informado de lo suce-
dido disponia lo que mas conviniese.

Miéntras tanto este mismo maestre de vi-
veres escribe a la Tesorerfa de Valparaiso
que yo, obrando arbitrariamente, lo habia
separado de su destino. Empero, preguntado
por el nuevo gobernador, seiior Viel, si ha-
bia renunciado o no el destino, contestd afir-
mativamente.

Ei Maipi, que me condujo segunda vez a
la eolonia, era mandado por el comandante
Rivero, quien, para vengarse de mf por no
haberle ofrecido espontineamente un animal
vacuno perteneciente al Estado, me alojé en
compaiiia del primer capellan de la colonia
en un estrecho camarote del tercer maqui-
nista, miéntras que en la espaciosa ciamara
del comandante conducia familias amigas
queiban de paso para Chiloé.

Ese viaje, por lo tanto, fué uno de los mas
incomodos que he sufrido en mi vida, mer-
ced ala conducta ruin del comandante Ri-
vero, quien no contento con esta vileza, pasé
al Comandante Jeneral de Marina una nota
asegurando hechos falsos sobre asuntos de
Magallanes. Lo que hai de cierto en este
asunto es, que ese comandante queria vol-
verse & los dos dias de haber llegado a Ia
colonia i cuando los viveres aun no estaban
todos desembareados ni pesados.

En la nota, en cuestion, dice ese oficial,
que su demora ha consistido en la tardanza
para recibirse de los viveres a consecuencia
de estar ocupado el galpon di los viveres con
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mercaderias de un comerciante. Declaro que
ese hecho es falso, pues no hai sino un al-
macen de viveres i ese siempre ha estado i
estd ocupado con ellos.

Cerca del desembarcadero hai dos peque-
fias barracas para resguardar Jas lanchas i
chalupas de la Gobernacion; en una de ellus
hai un poco de carbon'de piedra que, con
permiso del Comandante Jeneral de Mari-
na, se remitié desde Valparaiso a Magalla-
nes durante mi ausencia de la colonia para
ausiliar a los buques que pasan. ' Luego ese
oficial ha mentido deliberadamente, porque,
quién ha polido haberle dicho que habia dos
galpones para viveres, puesto’que nunca ha
existido mas que uno.

La ‘verdadera demora’ del AMaipd puede
leerse en la contestacion que di & su coman-
dante, nota que existe archivada en Punta-
Arenas i dice mas o ménos lo siguiente:

«En contestacion a la nota de Ud., debo
decirle: que me estrafia sobremanera la pre-
cipitada partida de Ud., maxime cuando los
viveres no estin completamente desembar-
cados ni entregados, ni mucho ménos pesa-

»Ese celo estradinario que Ud. manifiesta
por volverse pronto, deberia haberlo demos-
trado & su venida'i no a su regreso: desgra-
ciadamente no ha sucedido asi, puesto que
hemos perdido cuatio o cinco dias en fiestas

"i bailes en Chiloé, la mitad de los cuales Ud.

hubiera podide aprovechar, como un ofieial

celoso de sus deberes lo hubiera hecho.

»Yo notignoro que Ud. tenga drdenes de
“acelerar su marcha, pero esas drdenes deben
referirse a su pronta llegada a la colonia i no
a 8u regreso, puesto que yo soi quien ha he-
cho ver al sefior Ministro que los viveres de
la colonia apénas alcanzarian hasta el 15 de
setiembre, por lo cual debia apurarse la re-
mesa; pero Ud. con su voluntario retardo ha
colocado a la poblacion en unestado lamenta-
ble, obligandolo a suspender todo trabajo i
a limitarse a media racion.

»En consecuencia, Ud. debe ponerse de
acuerdo conmigo, para su partida, a no ser
Tm Ud. tenga d¢rdenes de la Comandancia

eneral de Marina, para obrar a su albedrio
en estas aguas, elc.» !

Cusando un oficial se atreve a estampar en
un documento piblico un 'parte que arroja
una acusacion contra alguna autoridad de la
Repiblica, mui justo es que se pidiesen in-
formes a la persona atacada, puesto que a
nadie se le condena sin oir} pero conmigo
parece que se ha obrado de distinto medo
dando crédito & inculpaciones que yo des-

precio i desafio a mis enemigos de com
bar. sl
En el puesto en que yo me ball
cado era el jefe supremo en
{Cémo se puede enténces dar ¢
subalterno sin consultar al sup
Por otra parte, tengo mi co
quila; he sabido cumplir con mi d
sar de la dificil posicion en que m
traba; i aunque la mitad de %hil., _
probar lo contrario, siempre me ¢
razon.
Tales son los acontecimientos
respecto a tropiezos administrati
venidos en la colonia de Punta A
corto espacio de mi gobierno, qu
quince meses. En este tiempo
trabajos que he mencionado en 1
articulo, con los escasos eleme
podia disponer; puesto que el Gobi
mo cousta de documentos piblicos,
raba la colonizacion de Magallanes
empresa fallida, i asi es que, de la
fijada para el fomento de la coloni
me permitia disponer de-doce p
celebracion de las festividades de |
debiendo hacerse todo lo demas
pios recursos de los confinados.
Desde mi liegada diriji esten:
Supremo Gobierno dédndole cuent
do de la colonia en todas sus faces,
medios que creia convenientes se
para atraer colonos i obtener benefi
pisele la esplotacion del carbon d
del cual mandé muestras al come
paraiso, al Supremo Gobierno i a
cion Universal; indiquéle la clase d
domésticos i de utilidad que debia
para su aclimatacion propagacion;
las semillas  que hacian . falta; soli
méquina de aserrar, para el corte de
i el acopio de durmientes para fe
le indiqué la conveniencia de que
un sueldo & los empleados que hacis
ballerizos, cabreros, vaqueros, ete.,
mision de alguna ropa de abrigo, d
desecha la tropa de linea, para obs
a los' pobres colonos, que pasan el
ateridos de frio; i, en fin, de tal m
se al Gobierno sobre las miiltiples.
des de la colonia de Magailanes i le
ticé los inmensos jérmenes de ri
encierra, que he tenido el placer:
guir que se atendieran mis indice
verdad que ha cabido en suerte a mi
abrir la nueva era de la colonia;
pre ha de quedar la constancia en el
del Ministerio del Interior quea mis
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4 esfuerzos se debe la iniciacion de tales
i glantos. ’
i} [ shora tenga presen.te el pablico cuales
u_frfan los compafiieros i _nyudnnfes con quie-
contaba para la administracion i foments
~ pla colonia: una guarnicion insubordinada
jeorrompida i una lista de empleados des.
~grslizados; i cudles los elementos de que
odria disponer: doce pesos para celebrar la
{sta de la patria, asi fué que de mi peculio
glié el gasto de los animales domésticos que
_ ghroduje en la colonia, el importe del ins
‘mmental de la pequeiia banda de misica i
"~ yvalor del piano-armonium que dejé en la
apilla,
~ Tengo la conciencia de haber cumplido cor,
i deber; la noble vanaglaria dehaber hecho
bque ningun otro gobernador para el fo-
pento de la colonia, obteniendo que el su-
mo Gobiernoi el pais entero fijen su aten-
fion en un punto estratéjico que es la llave
e la Rapiblica i de la América del Sur; en
ma rejion que ofrece vasto campo a la esplo
hicion en grande i en pequenia escala, pues
nuellas comarcas nos brindan con la hullao
.Eurbon de piedra; la pezca de focas, ballena
iotros peces en inmensa cantidad; ila esplo-
‘wtion de sus abundantisimas maderas,
E El suprema Gobierno ha creido deber sepa.
mrme del puesto que me habia confiado, sin
wplicarme las razones que lo mueven a ello
Nidignidad ofendida me hizo solicitar un
%cio de recidencia; pero el sefior Ministra
el Interior me contests que no habia carg,
ainguno que hacerme. I he creido entinces
dtber manifestar a la nacion en jeneral i a
Tilparaiso en particular, cual ha sido mi
tonducta en el puesto ptiblico que he desem.
feiiado; a fin de que juzgue si mis actos me-
Tecieron el Hlamado pago de Chile.
Benavidesfué sometido a juicio por drden
fel sefior Ministro de la guerra, sirviendo de
Mo cabeza de proceso una nota mia, El con
ode guerra que lo juzgo fué presidido por
Heapitan de navio don Anacleto Goili, el mis-
Mo que se alojo en casa de Benavidesa sy
s0 por Magallanes i mi enemigo declarado,
Pues conocia el modo como apreciaba yo su
Biserable conducta de cuando fué jefe da
Wtallon de artilleria naval; elfiscal, por una
fra coincidencia que la penetracion del pi
Slico sabra apreciar, lo era el ex-gobernador
e Punta Arenas, don Pedro Avalos.
El consejo de guerra sustancié el juicio §
0 fallé, con solo las declaraciones” de al-
Binos de los individuos de la misma guarni

Hon relevada, sin pedir un solo dato a Ma-

de los hechos imputades a Benavides; i lo
que, sino es mas monstruase no es menos
sorprendente, se ¢ mvirtié en juicio de resi-
lencia de una autoridad mui superiora la
lel consejo.

A continuacion publicamos algunas decla-
raciones mandadas tomar por el seiior Viel,
actunal gobernador de Magallanes, i a instan-
cias mias que prueban la culpabilidad de
Benavides.

DOCUMENTOUS.
GoBERNACION DE MAGALLANES.

Punta Arenas, febrero 13 de 1868.

El secretario de la gobernacion, anotari
las declaraciones que presten los individuos
que el seiior Riobo designard, a propdsito de
las preguntas que dicho sefior les haga.—
Oscar Viel.

Cumpliendo con el decreto que antecede i
con la misma fecha. el sefior Riobd presentd
por testigo a don Abel del Rio, quien jura-
mentado en forma prometié decir verdad so-
bire lo que se le va a preguntar,

L.= Diga si es verdad i le consta que el
teniente don Maximiano Benavides cuando
estuvo de guarnicion en esta colonia, hizo
cuanto le fué posible por desprestijiar al se-
iior gobernador Riobé, tratando de insurrec=-
cionar la tropa contra su autoridad i no omi-
tiendo medio alguno, tanto él como su esposa
u fin de conseguir este fin.—Responde—A
lal *

Que le consta, pues oy6 repetidas veces
hablar mal del sefior gobernador a dicho se-
nor Banavides i a su esposa; habiendo ade-
mas presenciado en una ocasion que el sefior
Riobi dié drdenes a Benavides, haber este
desobedecido i ordenar tocar llamada a la
tropa i pedir su espada con el objeto quizas
de insurreccionarla contra la autoridad.

2.9 Digasi le consta que el teniente Be-
navides reeibid en alguna ocasion o¢rden de
arresto del seiior Riobd, en qué circunstancia
1 por qué mativos, i como es verdad que de-
sobedecid dicha érden, habiendose presenta=
do ébrio a la cabeza de la banda de miisica,
pues este fué el motivo purque se le dio Ja
licha 6¢den de arresto i por haberse llevado
al tambor de la guardia.—Responde:

QQue le consta ser cierto esto pregunta por
haber presenciado el acto a que se refiere.

3.9 Digocomo es verdad que a conse-
cuencia de una acusacion criminal por robo

jue el declarante don Abel del Rio presenté
al safior Riobd, contra el teniente Benavides,

llanes, donde la colonia toda era testigo

este supo, no se sabe por qué medio, la an-
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tedicha acusacion entablada, i a fin de eva-
dirse de ella, traté de minar la tropa con el
objeto de tenerla en su spoyo.—Responde:

Que es cierto que presentd tal acusacion
contra el esprengo Benavides; que este mis-
mo Je dijo que habia sabido la acusacion

ue yo le tenia hecha; i con respectoa la iil-
tima parte de la pregunta, no sabe ni de
oidos que tal cosa haya sucedido.

4.% Diga el espresado don Abel del Rio
como es verdad que estando de gobernador
interino el teniente Benavides, este le hizo
remachar una barra de grillos tan solo por

ure abuso de autoridad; teniéndole con ella
1 ademas preso e incomunicado por el tér-
mino de oche dias; sin firmula de proceso
ni esplicacion de causa.—Responde:

Que es verdad cuanto espresa ‘esta pre-

nta.

5, Diga como es verdad i le consta que
el teniente Benavides estando de gobernador
interino en esta colonia, comia i bebiai se
emborrachaba en compafiia de los soldados
de esta guarnicion.—Responde:

Que le consta por haber presenciado estos
hechos repetidss veces.

Con lo cual se concluyé esta declaracion
en la que se ratificé el dec'arante leida que
le fué, esponiendo ser msyor de edad i no to-
carle las jenerales de la lei, firmando ante mi
i dos tesligos para constancia.— A bel del Rio.

Hemos visto firmar i ratificarse en su de-
claracion al anterior firmado.—David Hono-
rato.— José E. Rueda.—E. 2.* Rojas, se«
cretario,

Incontinente se presenté por testigo a José
Antonio Arias, quien juramentado en forma
prometio decir verdad al tenor de las ante-
riores preguntas, respondiendo a la

1.% Que le consta porque lo presencid,
de que el teniente Benavides i su esposa,
repetidas veces les oy6 hablar mal del seiior
Riobé, pero que con respecto a que el espre-
sado Benavides i su esposa tratasen de insu-
rreccionar a la tropa, esto no lo sabe, i res-
ponde a la

-2, % Que presenci6é lo que sedice en di
cha pregunta, siendo cierto por consiguiente
cuanto en ella se espone, i responde 4 la

3.* Que lo ignora.—A la

4.* Que le consta ser cierta ‘dicha pre-
gunta; pero que no sabe si se le formé o né
causa—a Ja

“5.* Que le consta por haber presenciado
repetidas veces cuanito en dicha pregunta se
espresa—agregando que siendocostumbre en
aquel tiempo que la tropa pasase lista sin

armas, una noche se les did
niente Benavides de armarse, 1 g
supo qui dicho Benavides habia
voiver al soidado Sebastian
revalver juzga ser de perlener
del soldado Araneda que est
hurto de efectos del gobierno.

Con lo cual se concluyé esta
en la que se ratificé el testigo
fué; espresando haber sido en
soldado de esla guarnicion: que
las jenerales de la lei i ser mayor
mando ante dos testigos para con
A ruego del declarantei como testi
eiseo Jara, testigo. — Florin Casti
2.* Rojas, secretario, 4

Con esta fecha catorce de feb
fin.de continuar la anterior dil
fior Riobo presento por testigo a
fiiga, soldado que sirvié en lagu
estuvo a cargo del teniente don
Benavides, i cuyo soldado bajo
to que le tomd en la forma ord
tié decir verdad de cuanto se le
respecto del anterior interrogato
diendo a la .

1.* Que solo oy6 personalmente {
ru del teniente Benavides habl
gobernador, recordando que sie
clarante caballerizo, Benavides
una vez que entregase: las bes
Riobé i que no sirviese mas en ese
porque el gobernador era una per
no sabia mandar. Responde a la

2.* Que lo relativo a esta p
lo sabe de oidas por los propios
la guarnicion, i responde a la

g.' Que lo ignora,—A la A

4.* Que solo lo sabe de oidas.—A

5.4 Que le consta ser cierta es
pues recuerda que como dos veces
su contenide.

Con lo cual se concluyd esta
enla que se ratificé el testigo
fué, esponiendo ser mayor de ed
carle las jenerales de la lei, i no
no saber, baciéndolo a su' ruego
testigos con quienes se actud. i gue
cieron la dicha ratificacion.— A |
declarante i como testigo, David .
—Fermin Olavarria.—E. 2.9 Roji
tario. s

Incontinenti se presentd por testig
Juan de Dios Yaiies, quién juramen:
la forma ordinaria prometié decir vei
cuanto se le preguntase respecto del !
interrogatorio, respondiendoala =
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1.* Que solo oy ala sefiora de Benavides
pablar mal del gobernador, habiendo una vez
presenciado el que yéndose aquel a la pampa
con toda la tropa i algunnn confinados, de
yuelta fui reconvenido por el gobernador por
squella salida sin su permiso, contestandole
Benavides que no tenia por que hacerlo.—A
| segunda,

2.* Que le consta =er cierto el contenido
de esta pregunta.—A la

3.* Que siendo el declarante cabo primero
de la guarnicion en agnella vez, supo porloé
soldados que éstos habian side formados por
Benavides, quién los amones(o, a fin de que
le amparasen contra la acusacion criminal 8
que se refiere esta pregunta.—A la |

4." Quele consta ser cierto esta pregun-
h.—A la

5. Que le consta ser cierta la pregunts;,
pies repetidas veces presencid su .conte-
nido.

Interrogado el declarante por el sefior Rio-
bo si sabe que Benayides pagé dos veces a
la tropa con moneda mala peruana.—Con-
test6 que efectivamente dos veces fueron pa-
gados por Benavides con la dicha clase de
moneda. que _en la colonianadie la quiso re-
cibir i de la cual se deshicieron comprindo-
le a los buques mercantes que llegaban a la
Colonia.

Interrogado asi mismo el declarante como
fué cierto que cuando ocurrié un gran incen
dio en la montaiia que hizo peligrar la colo-
nia, el gobernador se presento a caballo con
el fin de animar a la jente a estinguir el in-
cendio, el teniente Benavides se presento en
un estado vergonzoso de ebriedad—a lo que
contestd el declarante que solo lo oyo decir,
pues en esa ocasion se hallaba mui enfermo
€n cama.

Agregando que respecto de la contestacion
dada a lIa 2.° pregunta, recuerda ahora haber
presenciade el hecho a que se refiere con la
circunstancia de que cuando recibié Benavi-
des |a orden de arresto, en vez de cumplir-
la, se fué al cuarteldonde hizo tocar llamada
a la tropa 1 pidis suespada,

Con lo cual se concluyé esta declaracion
en la que se ratifico el testigo leida que le
fué, esponiendo ser mayor de edad i no to-
carle las jenerales de la lei firmando ante
los testigos que presencian la ratificacion.—
Juan de Dios Y aiez.—Testigo, José Maria
doro,—Testigo, Juan Francisco Tellez,—
E. 2.* Rojas, secretario.

. Incontinenti i con el mismo fin se presenté
por testigo a Blatias Cardenas, soldado que

fué de la guarnicion a cargo del teniente
don Maximiano Benavides, quien interroga-
do bajo de juramento que prestd en la forma
ordinaria dijo a la

1.2 Que laignora.—Ala

2.4 Que sabe de oidas solamente el conte-
nido de esta pregunta, como asi miemo que
a las circunstancias a que se refiere, Benavi-
des hizo tocar llamada a la tropa.—A la 3.¢
—que la ignora.—A la_

4.* Que solo oyo decir que don Abel del
Rio estuvo errestado.—A la

5.2 Que solo vi¢ repefidas veces a Bena-
vides pasearse Junto con los soldados, todos
borrachos. . wrikon

Interrogado el testigo por el sefior Riobd,
como es verdad que repetidas veces el
teniente Benavides decia a sus suldados
que siempre lo tenian dispuesto a defender~
los, a fin de que el gebernador no los morti-
ficase recargandolos de trabajos penosos 1
que siempre debian considerarlo como el
padre de ellos,—Contestd constarle el con-
tenido de esta pregunta. .

Con lo que se concluyé esta declaracion
en la que se ratificé el testigo leida quele
fué, esponiendo ser mayor de edad i no to-
carle las jenerales de la lei, firmando ante
los testigos que presencian su ratificacion.—
Matias Cdrdenas.—Testigo, David Hono-
ralo.—Testigo, Juan Francisco Tellez.—
E. 2¢ Rojas, secretario,

Incontinenti se presenté por testigo el
{eniente de esta guarpicion don Juan de
Dios Gallegos quien juramentado en forma
prometié decir verdad respecto de lo que se
le preguntara al tenor del interrogatorio que
que precede; i contesté a la 3

1.2 | demas preguntas que las ignoraba; e
interrogado por el sefir Riobé sobre el es-
tado de moralidadi disciplina en que encon-
tré la tropa de la guarnicion que estaba a
cargo del teniente Benavides a quien el de-
clarante vino a relevar, espuso:

Que en los momentos mismos que delante
de toda la guarnician el teniente Benavides
le estaba estregando el cuartel, observé ha-
bian algunos soldados borrachos 1 tanto es-
tos como los demas manifestaban en sus
comportamiento i palabras inmorales el mas
allo grado de insubordinacion; i que viendo
que Benavides guerdaba silencio o tratando
de reprimir aguella falta de disciplina en la
| tropa, lo hizo el declarante escarmentando
I a uno de los soldados con el correspondiente
| castigo; habiendo en los mismos momentos
| castigado a atros dos soldados porque uno
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de estos le dijo que si los oficiales que ve-
nian no los femian & ellos, tampoco los sol-
dados los temerian i respetarian; i de cuyas
ocurrencias dié el correspondiente parte a
su jefe i al gobernador seilor Riobd.

nterrogado sobre si enconird municiones
o cdpsulas en el torreon del cuartel i qué
cantidad, espuso que solo dos cajas de ful-
minanies enconlrd i que estaban enlre unas
bayonelas imitiles deposiladas en el torreon
a’eiﬂ;mrtcl, diciéndole Benavides que se las
regalaba.

Con lo cual se concluyé esta declaracion
en la que se ratificé el testigo leida quele
fué, esponiendo ser mayor de edad i no to-
carle_las jenerales de la lei, firmando ante
los que presencian su ratificacion.— Juan de
D. Gallego.— David Honorato.— Buena-
ventura I, Lopez.

En quince de febrero i con objeto de con-
tinuar la dilijencia anterior, se presenté por
testigo a Antonio Rojel, sarjenfo que fué de
la guarnicion a cargo del teniente don Ma-
ximiano Benavides, i que juramentado en la
forma ordinaria prometié decir verdad de
cuanto se le preguntara respecto del anterior
interrogatorio, respondiendo a la

12 Que laignora.—A la

22 Que con respecto a la érden de arres-
to & que dicha pregunta se refiere i la inobe-
diencia de Benavides, solo lo sabe de oidas,
pero que le consta que el teniente Benavides
acompafiado de la banda de miisica, volvio
de su paseo que tuvo en esa Vez, viniendo
algunos de los misicos borrachos i mani fes-
tando él que tambien venia del mismo modo
pero lijeramente.—A la

32 Que laignora.—A la )

42 Que es cierta la pregunta; pero que
no recuerda el tiempo de la prision i que no
estuvo incamunicado,—A la

52 Que la ignora.

Agrega el declarante que con respecto a
la interrogacion 2.%, le consta que a la cir-
cunstancia a que se refiere, se focé llamada
en el cuartel como dos horas despues del re-
levo de la guardia dz la tarde, pero que mo
sabe quien did¢ drden para tocar dicha lla-
mada.

Interrogado. el declarante por el sefior
Riobé, sobre si era cierto que una noche se
presento en el cuartel dicigndoles a todos los
soldados en formacian que el teniente Bena-
vides le desobedecia sus drdenes, por cuya
razon lo deponia del mando en nombre del
Presidente de la Repiiblica, nombrando en
su lugar al teniente Davila, contestd:

Que efectivamente sucedid
que el sefior Gobernador solo ¢
ponia del mando al tenients Ben
que le desobedecia, nombrando
al teniente Davila, contestanda
que tambien estaba presente,
venido a cargo de la guarnicio
del Gobierno, no se hallaba en
entregar la guarnicion; i que dic
seiior Riobé a Benavides que el qu
sobedecia, desobedecia al President
Repiiblica de quien era su repre
declarante espone que Benavides ¢
que en nada desobedecis; i que p
el Gobernador a toda la tropa si
puestos a ebedecerle, ninguno _
que solo el soldado Vaquero contest
gun i conforme. » !

Interrogado as{ mismo si sabe c
niente Benavides pagé a la trepa con
da mala peruana, contesté gque solo
ces fagd a la tropa con ‘dicha 4
dindole ‘solo un pesa do ella a cada &
pero que asi como pagaba con dicha
tambien é1 la recibia. e

Con lo cual se concluyd esta de
en la que se ratific el testigo leid:
fué, esponiendo ser mayor de edac
carle las jenerales de Ja lei, firm
los testigos presenciales de su rati
— A ntonio Rojas.— David Honoralo.—
naventura F. Lopez.—E. 2.° Rojas,
tario. v

i 1 ',

Incontinenti se presenté por testigo |
Guillermo Blurm, herrero delac
tiempo del teniente Benavides, e
mentado en forma prometis decir
cuanto se le preguntare respecto de
interrugatorio, contestando ala

1. ® Que le consta que Benav:
posa hablaban mnl del gabernador
oyo repelidas veces; pero en cuanto ..
mas de la preguntalo ignora.—Ala

22 Que solo lo sabe de oidas, con
gado de que tambien supo 3;1&"&3‘
obedecer Benavides la grden
20 focar llamada i pidio su espada

3® Que solosupo por el
dicha acusacion, ignorando lo d
pregunta.—A la -

4% Que es cierta la pregunta.—,

¥ Que es cierta la gmgunta'M
sencid repelidas veces. ' kg

Interrogado el testigo por el sefior b
si sabia que el teniente Benavides
guna vez a la tropa con moneda mals
na—respondid  gue supo por €l pro

]
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{ente de  Benavides 1 cuando aguel volvia de
i abordo de la corbetn peruana « Américan con
[ doscientus cincuenla pesos bolivianao i cin-
| cuenta soles peruanos cambiados por érden

de su teniente Belavides con el objeto de pa-

ar con ellos a ¥ tropa como efectivamente

Ja pago con dicha moneda; i que presencié
el declarante de que Benavides se resistia a
| devolver a la tropa aquella moneda,
| Conlo cual se concluyé esta decleracion
L en la que [se ratificé el testigo leido que

le [ué, esponiendo ser mayor de edad i no

tocarle 'las jenerales de lo lei, firmando an
te los los testigos pronunciales de su rati-
ficacion.—Proguntadole  al testigo si sabia
firmar, espuso queno, haciéndoloa su rue-
go uno de los testigos.

. A ruego del declarante i con testigos.

. Ramon Rojas Almeida.— David Honora-

 fo.—E. 2.° Hojas, secretario.

Acto continuo se presenté por testigo a
Juan José Torres . carpintero primero que
era de la colonia en tiempo del teniente don

. Maximiano Benavides, i que juramentado en
la forma ordinaria prometié decir verdad en
cuanto se le preguntase respecto del anterior
interrogatorio, respondiendo a la

17 Que la ignora.—A la

2% Que solo lo sabe de oidas por estar

_en aquel entdnces ausente del pueblo; i que

_supo tambien que & consecuencia de tal

_acontecimiento o intimacion de arresto, Be-

navides en vez de obedecer se fué al cuar-
tel haceindo focar llamada i pidic sw espada

- no_habiéndosela querido dar su sefioria.—

Ala

32 Que supo por don Abel del Rio la tal
acusacion, ignorando lo demas de la pregun-

ta.—Ala

4.2 Que solo supo de oidas que Rio estu-

. Yo preso,—A la

5% Que solo presencio en algunas veces

- de que Benavides salia al campo de paseo

- ton sus soldados, en donde reunido con ellos

comia i bebia, pero que no lo vié borracho.

Interrogado el testigo sobre si sabia que

- estando  Benavides de gobernador interino

. en la colonia de Magallanes, pagé a la tropa

1 demas emplealos con moneda mala, pe-

ruana—contesté que le conslabd ser cierlo

el hecho sucedido dos veces, pues a él como
empleado se le pagd por Benavides alguna
parie de su sueldo, (0 mismo que hizo con los

‘demas empleados & tropa.

- Conlo cuazl secondeluyd esta declaracionen

la que se ratifico el testigo, leido que le fus,

. esponiendo® ser mayor de edad i no tocarle

las jenerales de la lei, firmando ante los tes-
tigos que presencian su ratificacion para cons-
tancia—

Juan F. Torres.—Ramon Rojas Almei-
da.—Juan de la Cruz Diaz.—E. 2.° Rojas,
secretario.

[

Incontinenti se presentd por testigo a don
Juan de la Cruz Diaz, vecino de esta colonia
desde el tiempo de Benavides, i que jura-
mentado en forma prometié decir verdad de
cuanto se le preguntase a cerca del anterior
interrogatorio; respondiendo a la

1® Que solole consta que la sefiora de
Benavides hablaba mal del gubernador, sa-
biendo solo de oidas lo demus a que se ve-
fiere esta pregunta.—A la

22 Que fué cierto vié venir con la banda
de misica a Benavides, pero no reconocio
gue viniese borracho, i supo de oidas que en
vez de cumplir la orden de arresto que le aio
el gobernador hizo tocar llamada en el cuar-
tele pidid su espada.—A la

32 Que laignora.—A la

478 Que laignora.—A la

5% Que soulo una vez vié a Benavides be-
ber licor conjuntamenie con algunos solda-
dos, no estando de gobernador.

Interrogado el testigo sobre si habia oido
decir a los soldados de la guarnicion que so-
lo esperaban drden de su teniente Benavides
para penerle una barra de  grillos al gober-
nador seiior Riobé.—Contesté que solo lo
oy6 decira la mujer de un soldado i nada
mas.

Con lo que se concluyé esta  decluracion
en lo que se ratificé el testigo, leido que le
fué, esponiendo ser mayor de edal ino to-
carle lus jenerales de la lei, firmando para
constancia en' presencia de los testigos pre-
senciales de la ratificacion.

Juan de la Cruz Diaz.—Ramon Rojas
A lmeida.—Juan T. Torres.— K. 2.° Kojas,
secretario.—Oscar Viel, gobernador de Ma-
gallanes.

He aqui otros documentos de los hechos i
preparativos de Benavides.

Punta Arenas, mayo 30 de 1867.
Sefior don Juan de Dios Gallegos.
Mui sefior mio:

Siryase Ud. decirme a continuacion de la
presente, si es cierto que el ayudante mayor
don Maximiano Benavides, al entregarie a
Ud. la guarnicion puso en sus manos un
paquete de fulminantes que se encontré en el
torreon del cuartel i el cual dijo ser regalo
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de los oficiales peruanos de 1a Union i Amé-

rica.
S.8.8.1i A.—Damian C. Rioba.

Lo que es verdad es que el ayudante Be-
navides me di6 cuatro cajas de fulminantes
envueltas en un papel, pero dichas cajas es-
taban en el torreon.

Punta Arenas, mayo 30 de 1867.

Juan de D. Gallegos.

Capitulo de carta del teniente J. V, Di-

vila.
Sefior don Damian C. Riobé.
Valparaiso, mayo 7 de 1867.

" Hoi dia le han dado la érden de prision a
Benavides i me ha sido mui sorprendente a
mi, siende que Ud. me dijo que no queria
hacerle ningun mal; ignoro cual sea el moti-
vo porque se le va a procesar.

J. V. Ddvila.

Valparaiso, mayo 9 de 1867,
Sefior don Abel del Rio.

(Magallanes
Querido lmigog:.a )

Deseo se conserve Ud. bueno; yo quedo a
sus drdﬁes. Sefior Rio, ‘conviene a mis de-
rechos el obsequio de la justicia i la verdad
en la causa que se me sigue, dé Ud. las con-
testaciones siguientes: 1.° Si es verdad que
Ud. tuvo érden del sefior gobernador la no-
che del 11 de febrero del presente aiio para
quedars~ en su casa con un revolver cargado
i conla 6rden que sin escepcion de persona
al primero que fuese darle un balazo; 2.° Si
es verdad que la noche del dia citado cuan-
do el sefior gobernador fué a deponerme del
mando de la guarnicion llevaba un revolver
cargado en la cintura. Sin mas que lo es-
puesslo espera la contestacion su atento i
5. 8.

Mazimiano Benavides.

Punla Arenas, mayo 27 de 1867.
Sefior gobernador: :

Acabo de recibir de manos del capellan
de la colonia una carta dirijida a mi del
ayudante mayor don Maximiano Benavides
la cual remito a V. S. para que se imponga
de su contenido, por ella vera V, S. las pre-
guntas que me hace, siendo la 1.° que le
conteste si es verdad que yo tuve drden de
V. S. la noche del 11 de febrero del presen-
te afio para que me quedase en su casa con

un revolver cargado i con la érden que sin,

escepcion de persona al que fuese a su casa

le tirara un balazo, a esto com
ignorard i recordard, fué cierto que |
noche al ver al ayudante Benavi  fikh
cionado por haber hecho tocar ls
dir su espada, vine & su casa
las Srdenes de V.S. La 2.8 p
dice le conteste si es verdad que |
citada cuando fué V. S. a dep
mando llevaba V. S. un revolver
tura, a lo que le contesto al sefio
que estol ignorante si V. S. lleval
arma, "
Abel del

Sefior don Damian C. Rio

Su casa, enero 19 de 67.
Mui sefior mio:

Valido de la confianza que Ud.
pensado, como igualmente a mi
tomo la libertad de suplicar a
sirva sacrificarse un momento mafian:
honre con su persona nuestra mesa
de comer, que seri la hora prefijada |
la tarde. 5

Sin mas que Jo espuesto, saluda &
afecto SS. i amigo, s

Mazximiano Benc

Sefior don Damian C. Riol
Punta Arenas, noviembre 18
Me veo sefior en la necesidad de
a Ud. por no poderlo hablar perso
porque ya sus ocupaciones o ya I
nas que continuamente tiene en su
lo priva,
Solicito sefior de Ud., saber lo g
piensa hacer con migo, para entén
algun modo de poderme proporcionar
entrada a fin de cubrir nv solo mis neél
des sino fambien para cancelar lo ¢
do: sin embargo, que en dias
un chogne con Ud. apoydndome
mal estadv en que se encontraba,
realmente Ud. hubierp dejado
percibide. La soledad en que me
es la causa sefior, que & veces com
que para mi son de gravedad.
Ud. que conoce mi_caricter q
es intencional, dard la providenci
Justa,
Con sentimiento de mi} mayor
de Ud. su atento i afecto servidor.

Abel del

F

il

Los abajo firmados, empleados ci
territorio de Magallanes aseguran

meses atras se ha pagado alos empl
viles i militares de !a colonia por el




dor interino don Maximiano Beravides con
- moneda feble boliviana, la cual debia forzo-
- samente recibirse so pena de no ser pagados;
sin embargo, una vez admitida era repugna-
da por los habitantes de la misma colunia.
- Dicha moneda feble era proviniente de los
buques peruanos i se pagaba valorizada en
cincuenta centavos cada cuatro boliviano.
Punta Arenas, mayo 28 de 1867.—Abel
del Rio.—A ruego de Guillermo Blun por no
saber firmar.—J. Francisco Tellez.—Juan
F. Torres.—Manuel Astudillo.— Santiago
Jackson.

Punla Arenas, mayo 27 de 1867
Sefor capellan frai Miguel Aroz.
Sirvase Ud., decirme a continuacion que
If hizo Ud. de las notas escritas por el ayudante
" don Maximiano B:navides que yo le entre-
- gué cuando (cuando a peticion mia i de Be-
navides sirvié como mediador). En esas no-
tas se resistia Benavides a entregarie el man-
do al teniente Divila, a pesar de estar arres-
tado por mi; i entre otras cosas me decia que

el supremo Gobierno tuviera a bien relevar-
lo del puesto que le habia confiado. Todo lo
cual leyé Ud. a mi presencia ise impuso de
dichas notas, dntes de romperlas como en
efecto fiy hizo a mi presencia.

Damian C. Riobé.

En contestacion a la que precede, digo a
US. que dichas notas se rompieron despues
de reconocidas por las partes, tanto del sefior
Benavides, como de US. Es cuante puedo
decir en obsequio de la verdad.

r F. Miguel Avoz.

e

Despues de los sucesos que dejo narrados
.rudr-.ijuzgar el piblico si el comandante de
a guarnicion ha sido culpable o sivo he
{altado a mis deberes; podrd juzgar tambien
81 el consejo de guerra que juzgd a ese ofi-
cial ha tratado de averiguar los hechos o si
Fnr el contrario ha procurado encubrirlos
lamando a declarar a los mismos compro-
metidos, sin indegar los acontecimientos en
€l sitio mismo del suceso.

No parece sino que el Presidente del Con-
sejo, capitan de navio Gofii ha pretendido
Yengarse de mi por la ninguna simpatia que
le he manifestado desde que presencié su in-
digna conducta en la tltima campaiia de
Chiloé.

iQué estrafio es que el capitan Gofii no
alcance a ver la culpabihdad del ayudante
mayor Benavides cuando tampoco alcanzé a
Yer las dos fragatas espafiolas fondeadas en

sesostendria a la cabeza de su tropa hasta que |
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la is'a <& la Mocha, toméndolas por buques
mercrites cuando la mitad de su batallon
aseguraba que eran de guerral jQué estraiio
s que el fiscal don Pedro Avalos no haya
pracisido con mas firmeza los cargos hechos
a Innavides como comandante de la guarni-
cion de Magallanes i ex-gobernador de aquel
territorio, cuando tantos puntos de contacto
deben haber habido entre ambos oficiales,
puesto que ambos han ejercido los mismos
cargos en la colonial

Nada digo de los demas oficiales del con-
sejo, puesto que ellos no han podido juzgar
sino en vista de las pruebas que arrojaba el
proc-30.

Por los documentos que se han_publicado
¢ :td probada la culpabilidad de Benavides,
i atestignada por las mismas clases i soldados
que sirvieron a sus érdenes, como tambien
por la mayor parte de los empleados del
territorio quienes tambien declaran que uno
ds los puntos capitales de la acusacion de
Rio es cierto, cual es de haber abusado Be-
navides de su posicion para pagar a la tropa
ialos empleados con moneda  feble boli-
viana.

jQuién puede rechazar el honorable tes-
timonio del comandante de la corbeta ingle-
sa Nassau i de sus oficiales! i jquién puede
hacerme cargos serios por no haber queride
ocupar la tropa inglesa para reprimir con su
sangriento apoyo la rebelion de la guarnicion
a la que forzosamente se le hubiera arrastra-
do por los mas atrevidos! Obrando como
obré dejé esperanzas de salvacion a soldados
igﬁorantes cuyo deber no estaba bien defi-
nido.

Por otra parte, el teniente Divila segundo
oficial de la guarnicion recibié mis érdenes i
ese oficial no disculpa a Benavides, ni podra
desmentirme tampoco.

La conducta que yo he observado en el
territorio ha sido justa i severa para todo el
mundo, no ?ienc{co mas amige que el que
cumplia con su deber, i manifestindome se-
vero con el que lo infrinjia. El mismo Bena-
vides manifiesta lo carinoso i atento que yo
me mostré con él mientras siguié el ca-
mino recto, como tambien el mismo maestre
de viveres, enemigo declarado de Benavides,
con quien. despues se reconcilié. (Véase al

ié).
v Por lo que respecta al comandante Rivero,
su cardcter terco i su exesiva altanerfa lo han
obligado a obrar asi contra un jéven que no
ha querido dejarse ajar por ningun marino.
iCémo es que no he tenido ningua tropiezo
con el digno i habil comandante Costa en los
]
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varios viajes que ha hecho a la coluia? Por-
que ese jéven marino se ha conducdo ean
la misma dignidad que toda su vida. Rxami-
nese la disciplina i el érden que rije ex los
buques gue manda el comandante Costa,
comparese con lo que pasa en los buques
que manda Rivero, 1 se encontrard la res-
puesta. .

Como se vé por los documentos i declara-
ciones tomadas, no solamente Benavidestenia
preparativos hechos para resistirme con las
armas, habiendo sustraido fulminantes que
debian estar en el polvorin o en la goberna—
cion, puesto gue yo habia retirado con anti-
cipacion las cdpsulas del polvorin, sino tam -
bien prelendia hacerme asesinar por uno de
sus soldados en un momenio de confusion.

Auan;)e poseo otros documentos para pro-
bar los hechos referidos, espero que los in-
sertados sean suficientes para dar la luz que
el piiblico esperaba.

Damian C. Riobo.

Notas.

(1) Si el sefior capitan Gofii, tratara de
desmentir lo que aseguro, estoi pronto a pro-
barlo con los mismos jefes ante quienes se
espresd.

(2) Existen en Punta Arenas en el archivo
de la gobernacion dos procesos seguidos con-

tra los soldados Mesa i Orellana el uno pot
injurias i el otro por amenazas de querer ma-
tar al capellan. E

. Estos procesos fueron mandados segulr por
érden de Benavides i durante su periodo.
Segun los procesos esos soldados fueron con-
denados a prision por un tiempo determina-
do pérdenindolos Benavides poco tiempo
despues, sin que haya dado parte a lo que
parece a la Comandancia Jeneral de Armas
1 al comandante de su batallon pues de atro
modo hubieran sido mandados a presidio.

Pero Benavides ha preferido dejarlos co-
mo sus favoritos i es por estos soldados por
los cuales aboga en la actualidad.

(3) Hé aqui en seguida cl reconocimiento
hecho por el doctor Campbell de la corbeta
de S. M. B. sobre estos supuestos enfermos.

«Certifico: que a solicitud del gobernador
he examinado dos soldados pertenecientes a
la guarnicion de Punta Arenas el dia 9 de
febrero de 1867. Uno de los cuales considero
capaz para el trabajo no habiendo demostra-
do ningun sintoma” de enfermedad. Pero el
otro presenta un oscuro sintoma de enfer-
medad al corazon al cual recomiendo que
sea esceptuado por algun tiempo de trabajos
mui pesados.» — Firmado.— S. Campbell.
M. D P.N. L. R.S. C. E.

H. M. 8. Nassau.—Saindy Point,





